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Saul ma mawashina Davĩ bana nĩkanikiaki, na hãtxarã

1  1 Saul Filisteu nawabube detenamei kashiã mawakẽ hanua Davi 
hari Amaleque nawabube detenamekĩ hatu maematã hawẽ 

detenamenikabube mae betsa Ziclague anu txĩtũtani hanu huĩrukuĩ 
usha dabei hiweyuabũ 2  shaba dabe inũ bestitiã Saulũ detenamenikabũ 
tari hiwe pũtebaunabu anua huni betsa hawẽ tari buash buashpa hawẽ 
bushka mai hashaira Ziclague anu hui Davi bebũ hikitã haki datei dãti iki 
maiki beti ikaya 3  Davĩ yukakĩ:

—Mĩ harakiria huai?— aka
kemakĩ yuikĩ:
—Israelĩ enabu Filisteu nawabube detenameaibu anua hunei 

pashakirãshina ẽ huaii— aka
4 hui kushipawẽ Davĩ yukakĩ:
—Hawa haskashinabumẽkaĩ, menã ea yuiriwe— aka
kemakĩ yuikĩ:
—Detenamenikabu hatiri pashaibũ hakia Israelĩ enabu itxapari 

mawariashinabuki. Habu bestimarã, shanẽ ibu Saul inũ hawẽ bake 
Jônatas dikabi tenãriashinabuki— aka

5 ha huni hatũ kaka beshuã Davĩ ana yukakĩ:
—Saul inũ hawẽ bake Jônatas mawai haskatã ishiã mĩ unaĩ?— aka
6  ha hunĩ kemakĩ yuikĩ:
—Mati Gilboa anu kashũ Saul hĩ iki hawẽ hashiwẽ mesteã nia Filisteu 

nawabu hatũ cavalo katsaumea beaibu ẽ uiãyã 7 nasaukekauã Saulũ ea 
uĩtã ea kena: “Ẽ mia nĩkai ea yuiwe”, ea aka, 8  “Mĩ tsuamẽ?” ea aka, 
kemakĩ: “Ẽ Amaleque nawaki”, ẽ wa 9 ea yuikĩ: “Ea dapi huwe. Ẽ shinã 
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pashabia ẽ isĩ tenetxakayamaiwẽ taeshũ ea merabewakĩ menã hawaira ea 
tenãriwe”, akĩ ea yunua 10 tĩ ika daka ana haska benitã hiwetiruma uĩkĩ 
ẽ tenãshinaki. Haska watã ha shanẽ ibũ ouro maiti sawea mabishũ hawẽ 
mebi metsekĩ mesiritã mĩ nukũ shanẽ ibukẽ ẽ mia beshũshuki— aka

11 hatu haska yuia nĩkatã Davi inũ habe mapuabu punu nukai 
keyutã hatũ tari ushniakeakebaũtã 12  Saul inũ hawẽ bake Jônatas ma 
mawashinabu inũ Israelĩ enabũ Senhor Deus detenameshũmisbu Filisteu 
nawabũ ma hatu detekĩ maemakĩ keyushinabuwẽ taea hatuya kashai bis 
bis ikubaini bari txai tanai piama samakeaibũ 13 ma bari kakẽ kashai 
neseabũ ha berunã hatũ kaka bekĩ banabimashu ana kenashũ Davĩ yukakĩ:

—Miarã, mĩ haniamẽ?— aka
kemakĩ yuikĩ:
—Ẽ nawa betsaki, Amaleque nawa minabube hiweatũ bakerã— aka
14 hanushũ hãtxa kushipawẽ Davĩ yuikĩ:
—Shanẽ ibu wakĩ Senhor Deusũ katuni dateama haskakĩ mĩ nukũ 

shanẽ ibuhaira deteshinamẽ?— atã
15-16  hawẽ tsuma betsa kenashũ yunukĩ:
—Iyushũ tenãwẽ— iwanã, hatu tenãmariama ha huni Davĩ ana yuikĩ: 

—Shanẽ ibu Senhor Deusũ katuni mĩ tenãshinarã, ibubis mĩ nukuki 
txanishuwẽ taea mĩ mawairã, minaki— akaya

Davĩ tsumapã ha Amaleque nawa detekĩ tenanikiaki.

Saul inũ Jônatas mawashinabu shinaĩ hatu manui 
Davi hatukiri kãtanikiaki, na hãtxarã

17 Saul inũ Jônatas mawashinabu shinaĩ nui Davi kãtai 18  Israelĩ huni 
bake Judá enabu dasibi hau hari hatu haska yusĩkubaĩshanũbũ Davĩ hatu 
yunua na habias kãta kene hawẽ una Reto anu kenenibukiaki. 19 “Davi 
nui kãtakĩ ani ẽ matu yuiai nĩkakãwẽ:

Peirawa! Israelĩ enabuũ,
matũ manã mati matipa anua
matũ mẽtsisipa kushipabu mã hawẽ kẽmis ma mawabuki.
Matũ detenamenikabu kushipabu ma debuabuki.

 20 Gate anu kashũ hatu banabimayamakãwẽ.
Ha dikabi Asquelom bai tanabaĩkĩ hatu yuiriakubaĩyamakãwẽ,
hau Filisteu nawa aĩbuaibu Deus ikũwãbumã haska kaka nĩkatã
benimai hau ishtxu ishtxu iyamanũbunã.

 21 Gilboa mati matipaã,
hanua detenamenika kushipabũ mabu pema pema ashiãbu inũ
Saulũ nemati mane txapui hawẽ txasha ma pui itxai keyuaiwẽ taea
hau mĩ mai anu ui inũ bishi nibi miki ana niri iyamashanũwẽ.

 22 Saul inũ hawẽ bake Jônatas hatuki sinataibube detenametani 
txĩtũbirãkĩ
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hatũ pia inũ hatũ matxatu txaipa mẽtsisipabu
hawẽ hatu deteshina hatũ himi inũ hatũ sheni iruma bei txĩtũbirãkĩ 

mekubirãmisbu
ana haskatã haska watirubumahairaki.

 23 Saul inũ Jônatasã, matu betxipaikĩ matukiri pe shinãmisburã,
mã hiweshina inũ mã ma mawabiashina tsuã matu dabe 

pashkatirubumaki.
Tete hawaira nuyakaĩmis inũ
leãonẽ kushipa mã hatu binuaki.

 24 Israel aĩbuaibuũ,
tari tunanepa inũ tari mayunepa Saulũ matu sawemakubaĩkĩ
tari betsa ouro yumẽyã matu dauwamashinawẽ taea
Saul shinaĩ haya kashakubaĩkãwẽ.

 25 Haskatã detenamenika mẽtsisipabu kushipabia detenameti bai anua 
debui niri ishiãburã,

matũ mati keyatapa anua Jônatas mawariashinaki.
 26 Jônatasã, mĩ ẽ betsa keskawẽ taea

mia manui ẽ huĩti ẽ nishmahairaki.
Hawarawẽ beparãkĩ ea huneama mĩ ea duawakubaĩkĩ
aĩbuaibũ ea betxipaiaibu hatu binukĩ pepawakĩ
mĩ ea haibuhaira wakubaĩshinaki.

 27 Pemahairaki! Detenamenikabu kushipabu hatu tenãkĩ niri akĩ
hatũ detenameti mabu hatu yamawashinabuki”,

iki kashawẽ kãtai Davi haskanikiaki.

Judá enabu anu Davi hau hatu shanẽ 
ibukũkaĩshanũ katunibukiaki, na hãtxarã

2  1 Saul inũ Jônatas mawashinabuwẽ Davi nui kãtakĩ hatu 
kenemashina txipu Davĩ Senhor Deus yukakĩ:

—Judá enabũ mai pakea anu mae betsa anu hiwei katãpa?— aka
kemakĩ Senhor Deusũ yuikĩ:
—Haa. Mapekekaini hari katãwẽ— aka
haska wa tapinũ, iwanã, Davĩ ana yukakĩ:
—Haratu maekiri katãpa?— aka
kemakĩ Senhor Deusũ ana yuikĩ:
—Hebromkiri katãwẽ— aka
2  hari kakĩ hawẽ aĩ dabe iyuikĩ hawẽ aĩ betsa mae betsa Jezreel 

anua hawẽ kena Ainoã inũ betsa Abigail, Carmelo anua hawẽ bene 
ha dukũtũ aĩwani Nabal mawakẽ Davĩ aĩwanirã, ha dabe hatu iyui 
Hebromkiri bai tanabaini kakĩ 3  ha dikabi habe mapumisbu haburi 
hawenabuya Davĩ hatu iyui Hebrom dapi mae betsa betsapa anu hiwei 
buima hiwepaunibukiaki. 4 Hanua Judá enabu huni itxapa inũ hatũ 
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anibu unanepabu bui hikishũ Senhor Deusbe yubakatã Davi Judá 
enabũ hatũ shanẽ ibu wanibukiaki. Hanushũ haska watã hanubi hakiri 
txanikĩ hunibu mae Jabes-Gileade mai pakea anu hiweabu bushũ Saulũ 
yura bitãshũ maiwaimabu Davi banabimabu 5 nĩkatã benimakĩ hãtxa 
bumisbu Davĩ yunukĩ: “Eska hãtxa ea hatu yuishũtãwẽ: ‘Matũ shanẽ ibu 
Saul duawakĩ hawẽ yura pewakĩ mã maiwaimawẽ taeshũ hau Senhor 
Deusũ hawẽ pepawẽ matu duawakubaĩshanũwẽ. 6  Ha dikabi hakimama 
hau Senhor Deusũ matu duawai hawẽ pepawẽ matuwẽ nuikĩ matu 
merabewakubaĩshanũwẽ. Haska mã Saul merabewaima keskari wakĩ ha 
shinãkĩ ẽtseri ẽ matu duawakubaĩshanaii. 7 Natiã matũ shanẽ ibu Saul 
ma mawabiashĩkẽ ana has shinãma benimai kushipakãwẽ. Eari ẽ matũ 
shanẽ ibu ikũkaĩshanũ Judá enabũ ea katushinabuki’ ”, akĩ hatu hãtxa 
bumanikiaki.

Hebrom anushũ Davĩ huni bake itxapa bawanikiaki, na hãtxarã 
(1 Cr 3.1-4)

3  2  Hebrom anu hiweshũ Davĩ huni bake itxapa wanirã, hawẽ huni 
bake ha dukũ Amom inikiaki, hawẽ ewa Ainoã hawẽ mae Jezreel 

anuarã. 3  Hawẽ huni bake ha segundo Quileabe inikiaki. Hawẽ ewa 
Abigail hawẽ mae Carmelo anua hawẽ bene shenirã, Nabal mawanikiaki. 
Hawẽ huni bake ha terceirorã, Absalão inikiaki, hawẽ ewa Maacarã. 
Maacarã, hawẽ epa Talmai mae betsa Gesur anu shanẽ ibũ bake inikiaki. 
4 Hawẽ huni bake ha quartorã, Adonias inikiaki, hawẽ ewã kena Hagiterã. 
Hawẽ huni bake ha quintorã, Sefatias inikiaki, hawẽ ewã kena Abitalrã. 
5 Hawẽ huni bake ha sextorã, Itreão inikiaki, hawẽ ewã kena Eglárã. 
Hebrom anu hiweshũ Davĩ huni bake warã, hati kaĩshunikiaki.  

Davi hatu shanẽ ibushũkĩ Israelbu shukuabu inũ Judábu shukuabu 
hatu yunukubainikiaki, na hãtxarã 

(1 Cr 11.1-3)

5  1 Hebrom anu Judá enabu Davi hatũ shanẽ ibu ikaya Israelĩ enabu 
shukua tibibũ anibu unanepabu Davibe hãtxanũ ika Hebrom anu 

bushũ Davi yuikĩ: “Dasibi nũ nukuburã, Jacó nukũ shenipabuwẽ taea nũ 
habiabuski, huni betsamarã. 2  Txanima Saul nukũ shanẽ ibubiakẽ miã 
Israel detenamenikabu mĩ hatu yunu pewakubaĩkĩ Filisteu nawabube mĩ 
hatu detenamemakubainimaki. Ha inũ, shanẽ ibukĩ Israelĩ enabu dasibi 
mĩ yunukubaĩshanũ katukĩ Senhor Deusũ mia yubanikiaki. Haskawẽ taea 
nukũ shanẽ ibu iriakũkaĩshãwẽ”, akeakeabu,

3  haska wakĩ Israelĩ enabu anibu unanepabu dasibi bushũ Hebrom 
anu shanẽ ibuhaira Davibe hãtxakĩ Senhor Deusũ hau hatu unãti 
wakubaĩshanũ Davi hatube yubakai taekĩ Israelĩ enabu dasibi Davi 
habũri shanẽ ibu iriakũkaĩshanũ anibu unanepabu dasibibũ hatũ shanẽ 
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ibu wakĩ Davi katunibukiaki. 4-5 Hebrom anua shanẽ ibui taei Davi 30 
ano hayanikiaki. Hebrom anu 7 ano namakis Judá enabu anua Davi 
shanẽ ibukũkaini txipu Jerusalém anu maetã 33 ano Israelĩ enabu dasibi 
anu Davi shanẽ iburiakũkaini mawariama 40 ano Davi hatu shanẽ 
ibushunikiaki.

Sião mae kushipa Jerusalém Davĩ hawenabubetã hatu  
mebinikiaki, na hãtxarã 

(1 Cr 11.4-9)
6  Israelĩ enabu dasibibũ Davi shanẽ ibuhairawakĩ taewaimabu Jebuseu 

nawabu Jerusalém anu hiweabu inũ ha dapi hiwebaunabu hatu maemanũ 
ika Jerusalém anu shanẽ ibuhaira Davi inũ hawẽ detenamenikabu 
buabu hatu uĩkĩ shinaĩ haskatã hatũ mae anu hikitiruma dabanẽ Davi 
yuikĩ: “Miarã, haskatã mĩ nuku anu hikitirumaki. Nukũ bekũbu inũ 
txãtubũ matu hikimatirubumaki. Haska bestiki. Nenuarã, burikãwẽ”, 
7-8  hatu wabiabu Davĩ hawẽ detenamenikabu yuikĩ: “Jebuseu nawabu 
hatu detekĩ keyuirã, ha hene habakaĩti wanibu anu dasibibu hanu hiki 
keyubaĩ ha Jebuseu nawabu bekũbu inũ txãtubu ẽ hatu danãhairai nuku 
nemaibu hatu tenaĩ bukãwẽ”, hatu wa haska hatu yuia hene habati 
wakĩ mishkiwẽ buyabainibu baiwẽ hikibaĩ hatu maemakĩ atxi keyutã 
Davĩ Sião kenebaunibu hawena wanikiaki. Ikis Jerusalém anu mananã 
kenebaunibu kena betsa wakĩ: “Davĩ Maeki”, amisbuki. Ha dikabi Davi 
hari hãtxaniwẽ taea tsuãra yuikĩ: “Senhor Deusũ kẽwãti hiwe hemaĩtĩ 
kenekauna anu bekũbu inũ txãtubu hikitibumaki”, ikĩ hatũ beyawẽ 
yuikubaĩmisbuki. 9 Ha mananã mishki kenebaunibu anu hawenabube 
Davi hiweabu hatu kenakĩ: “Davĩ Maeki”, akaibũ ana mishkiwẽ hatu 
kene nati amakatsi ikĩ Davĩ hatu yunua nortekiri mishki kene sheni Milo 
anua ana hatu txitximabaũkĩ mai inũ mishki ture sharabuwẽ mai pãpa 
wakubaĩkĩ tapaiti keska wakĩ mishki kene bena wakĩ hanu Davĩ hiwe 
bena ewapa hawẽrua hatu amashanai anu kebẽ nati akĩ deshũ wabaũkĩ 
kene sheniki meshti anibukiaki.

Nawa betsa Hirão hawẽ hãtxashunikabu Davi anu hatu 
yununikiaki, na hãtxarã 

(1 Cr 14.1-2)
10 Senhor Deus kushipa dasibi binuatũ Davi merabewaiwẽ taea shanẽ 

ibui Davi ana kushipai ewakũkainaya 11 haskai nĩkatã hawẽ datekĩ 
maewã betsa Tiro anua shanẽ ibuhaira betsa hawẽ kena Hirão hawẽ 
shanẽ ibu beshmasbu habu nãtabua hãtxashũmisbu Davi anu hatu yunua, 
hi dayamisbu inũ mishki pewamisbu shanẽ ibu beshmasbũ hatũ tsumabu 
hi sẽke hatu bumashũ Davi hiwe hatu wamashũkĩ mishki tapa ha 
dukũ sapa wakĩ pewamatã hanushũ kusha tuash itxapa washĩshũ hawẽ 
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hiwe ewapa hawẽrua Davi ashũkĩ keyutã inũ buaibũ 12  haska Senhor 
Deusũ Davi shanẽ ibuwakĩ katuimashũ hawenabu Israelkiri Deusũ hatu 
mestẽwãmai inũ nãtakeshũ nĩkaibu hawẽ shanẽ ibukiri kushipai Davĩ 
ibubis unãkĩ tapĩkubainikiaki.

Jerusalém anu maeimashũ Davĩ ana bake itxapa wanikiaki, na hãtxarã 
(1 Cr 3.5-9; 14.3-7)

13  Hebrom henebaini Jerusalém anu Davi hiweshũ ana aĩbu bikĩ betsa 
aĩ kayawakĩ inũ aĩbu betsa escrava betsa tibi Davĩ ana bitã huni bakebu 
inũ aĩbu bakebu hatu bawanikiaki. 14 Hawẽ huni bakebũ kenarã, Samua 
inũ, Sobabe inũ, Natã inũ, Salomão inũ, 15 Ibar inũ, Elisua inũ, Nefegue 
inũ, Jafia inũ, 16  Elisama inũ, Eliada inũ, Elifelete hatibu Jerusalém anua 
kainibukiaki.

Filisteu nawabu Davĩ hatu maemanikiaki, na hãtxarã 
(1 Cr 14.8-17)

17 Hau hatũ shanẽ ibuhairanũ Israelĩ enabu dasibitũ Davi ma katuimabu 
Filisteu nawabũ nĩkatã habe detenamekĩ maemanũ ika yubakai itxabirã 
Davi benai buaibũ haskaibu nĩkatã mishki kenebaunibu kushipa anu 
hawẽ detenamenikabube Davi hikitã hunekẽ 18  hanua Filisteu nawabu 
bei Refains napãpa anua detenamenũ ika kebaunabũ 19 haska maniabũ 
Senhor Deus Davĩ yukakĩ:

—Filisteu nawabube detenametãpa? Ea merabewakĩ mĩ ea hatu 
maemamai? Ea yuiwe— aka

Senhor Deusũ kemakĩ yuikĩ:
—Haa. Mia merabewakĩ ẽ mia hatu maemamaiwẽ taea hatube 

detenametãwẽ— aka
20-21 hawẽ detenamenikabube kai Refains napãpa hawẽ kena bena Baal-

Perazim anu Davi hikishũ hau hatu dete keyunũbũ hawenabu hatu yunua 
hawaira Filisteu nawabu maemabũ hatu haska wabu hawairabaĩkĩ hatũ 
yushibu dami betsa betsapa Filisteu nawabũ henebainaibũ hatũ dami 
betsa betsapa itxawakĩ Davi inũ hawenabũ hatu biãbainibukiaki. Hawaira 
hatu maemashuwẽ taeshũ Davĩ yuikĩ: “Pashku bai matahairabiranai 
txitewashũ tuea keska wakĩ eki sinataibu Senhor Deusũ hatu ea pua 
ashũshuki”, ashũ kenakĩ: “Baal-Perazimki”, anikiaki.

22  Hakia txipu Filisteu nawabu pashatani ana txĩtũbirã hanua 
detenameshinabu anu ana habianuri Refains napãpa anu hikitã 
detenamenũ ika kebaunabu 23-24 haskaibu uĩtã Senhor Deus Davĩ ana 
yuka kemakĩ Senhor Deusũ yuikĩ:

—Ana hatu bebũ bushũ hatu detenũ ika buyamakãwẽ. Hakia hatu 
dũkei hunebaũ hatũ petxiuria bei mushu shukua anu hikitã mã ma 
haskatanaya matu mamaki kauani ẽ banakainai nĩkatã ẽ ma matu 
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bebushunai unãtã hawairabaĩ Filisteu nawabu detebaũshãkãwẽ, ẽ hatu 
matu tenãshunairã— aka

25 hawẽ hãtxa nĩkatã habias Senhor Deusũ yunua Davĩ akĩ hawẽ 
detenamenikabubetã Filisteu nawabu maemakĩ hatu deteabu pashaibu Geba 
anua hatu detekĩ txibãkubaĩkĩ Gezer anu hatu henetani txĩtũtanibukiaki.

Senhor Deusũ hãtxa aruni bau Jerusalém anu Davĩ maewanũ ika 
inikiaki, na hãtxarã 

(1 Cr 13.5-14)

6  1 Txipu dasibi Israelĩ enabu 30.000 detenamenikabu hawenabũ hatu 
katumisbu Davĩ ana hawenawakĩ dasiwakĩ hatu itxawatã 2 hanua mae 

Baalá Judá mai pakea anua Davi hawẽ detenamenikabube kashũ hawẽ mae 
Jerusalém anu Deus hatube yubakani hãtxa aruni bau maewakatsi inikiaki, 
ha bau bebunua Deusbe hawenabu hãtxashunika shanẽ ibuhairatũ hatu 
hãtxashũmis Senhor Deus dasibi binu keyuatũ kena ha querubin hamamaki 
tsaua yukamisburã. 3-4 Mati anu huni betsa hawẽ kena Abinadabẽ hiwe Geba 
anua Deusũ hãtxa aruni bau Jacó bake Levĩ enabũ hawẽ tsumatiwẽ bitã 
bakebaĩkĩ ina awa dabe tarãbaĩti bena beabuki naneabu Abinadabẽ huni bake 
dabe Uzá inũ Aiôrã, habũ ha ina awa dabe tarãbaĩtiki bukĩ Aiô bebukaĩkĩ 
ina awa dabe dispiwẽ tsumashũ ninibainaya hawẽ betsa Uzá txipi kakĩ 
merabewabainaya 5 habiatiãri Senhor Deus uĩmakĩ kẽwãkĩ harpa inũ, saltério 
inũ, pandeiro inũ, castanhola inũ, címbalo tsumatã bebubaĩkĩ hui kushipawẽ 
nawai kãtakubaini bui 6 hanua huni betsa hawẽ kena Nacomnẽ mati napãpa 
hanu shekiwã bimi tsekashũ katamisbu anu niti itã ina awa dabe itimaskabaũkĩ 
Deusũ hãtxa aruni bau berãbu tĩ ikai mekẽ bestitxaiwẽ Uzã tsumapaikĩ 
7 tsuã metirumahaira hawa shinãma Uzã metsaiwẽ taea Senhor Deus haki 
sinatahairakĩ tenã Deusũ hãtxa aruni bau dapi tĩ itã hawaira Uzá mawaya

8 Senhor Deusũ Uzá tenãshuwẽ taea Davi haska betxipaiama sinatakĩ ha 
napãpa kenakĩ: “Perez-Uzáki”, anikiaki. Na habiatiã ha kena hakimaisbuma 
hayaki. 9 Habias shabatiãri Senhor Deuski datetxakayamakĩ Davĩ yuikĩ: 
“Haskakĩ hawa shinãma Senhor Deusũ hãtxa aruni bau ẽ beshumẽ?”, itã “Ana 
ẽ hari buamaki!” iwanã, 10 Davĩ hawẽ mae ewapa anu ana bukatsi ikama 
mae betsa Gate anu Obede-Edomnẽ hiwe anu hau bunũbũ Davĩ hatu yunua 
11 Obede-Edomnẽ hiwe anu ushe dabe inũ besti Senhor Deusũ hãtxa aruni bau 
tsaũbiranimawẽ taeshũ Obede-Edom inũ hawenabus Senhor Deusũ habu besti 
pe mekekĩ merabewakubainaya

Jerusalém anu Senhor Deusũ hãtxa aruni bau Davĩ ana hatu 
bimatanikiaki, na hãtxarã 

(1 Cr 15.1–16.6)
12  shanẽ ibuhaira Davi anu kashũ hawenabũ Davi yuitãtãkĩ: “Senhor 

Deusũ hãtxa aruni bau Obede-Edom anu mĩ bashibiranimawẽ 
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taeshũ hawẽ bakebube hawẽ hamapai Senhor Deusũ duawakĩ 
merabewakubainikiki”, akĩ shinã betsamabu uĩtanũ ika Obede-Edomnẽ 
hiwe anu Davi kashũ txanima haska wai uĩtã hawẽ mae anu Deus hatube 
yubakani hãtxa aruni bau Davĩ ana bukĩ maewarinũ ishũ benimakĩ hatu 
pewamatã 13  4 hunibũ iabaini paibaini 6ki ma tatsekebainaibũ Davĩ 
Senhor Deus ha menushũkatsi ina awa bene pepa inũ txashuwã bene 
shuarãwã ma pewa tesẽtã dashpeshũ hawẽ sheni bishũ txiwẽ kuakĩ hawẽ 
kuĩwẽ Davĩ Senhor Deus benimawabaini

14 hawẽ éfode linho tari hushupa sawea nawai sheke sheke 
itxakayamakũkaini 15 Israelĩ enabũ Senhor Deusũ hãtxa aruni bau buaibũ 
dasibi benima txakayamai xãxãki ibaĩkĩ hatũ mane trombeta txã txã ati 
mawakubaini buaibũ

16  Davĩ mae mishki kenebaunibu anu Senhor Deusũ hãtxa aruni 
bau iabaini hikiaibũ Saulũ aĩbu bake Mical ha dukũ Davĩ aĩwani 
hanu niwe hikiti shui anu nishũ haska Senhor Deus bebũ Davi sheke 
sheke iki nawakũkainai Micalĩ uĩtã haska betxipaiama hawẽ dakekĩ 
danãtxakayamaya

17 Senhor Deusũ hãtxa aruni bau iabaini bukĩ tari hiwe ewapa ma haki 
tanashũ Davĩ hatu pũtemashina namakis tsauãbu ana ha katxu Davĩ 
hawaira hawẽ tsumabu yunua Senhor Deus bebũ txashuwã itxapa tesẽshũ 
dashpe keyushũ sheni dasibi bishũ hawẽ nami dasibi meshte meshte akĩ 
txuri washũ hawẽ nuewẽ Senhor Deus benimawakĩ menukĩ taewaibũ 
18  Davĩ menukĩ keyutã Senhor Deus kushipa dasibi binuatũ kenawẽ 
hãtxa pepawẽ hawenabu dasibi hatukiri pe hãtxakĩ Davĩ hatu pepawatã 
19 hanushũ Israelĩ enabu dasibi hanu itxabu hunibu inũ aĩbuaiburã, 
shekiwã trigo misi ewapa bestitxai inũ, nami shui tũku bestitxai inũ, uva 
bimi tsusĩ tũku wabu inũ, bimi betsa batapari tsusĩ tũku wakĩ keshtu 
wabu bestitxai hau hatu inanũbũ Davĩ hawẽ tsumabu hatu yunua bestibu 
tibi hatu inãbaũkĩ keyuabu, piti keyu bitã hatũ hiwe anu txĩtũbainaibũ

20 hawenabusri hãtxa pepawẽ hatukiri pe hãtxanũ ika hawẽ hiwe anu 
Davi txĩtũkaini kaya hawẽ aĩ betsa Saulũ bake Mical inũ ika kaĩkaini 
haki nukui kashũ dakewakĩ yuikĩ:

—Israelĩ enabu mĩ hatũ shanẽ ibuhaira natiã mĩ hatu peshũkirãkĩ mĩ 
dayarubũ escrava aĩbuaibu bebũ haskatimabiakẽ hatu uĩmai nawai sheke 
sheke ikirani mĩ peshukitsa, dakeamarã— aka

21 kemakĩ Davĩ yuikĩ:
—Txanimaki. Senhor Deusũ ea uiãyã kẽwãkĩ benimawai hamẽ ikama 

ẽ nawashuki. Senhor Deusũ enabu Israelĩ enaburã, ẽ hatũ shanẽ ibu 
ikũkaĩshanũ mĩ epa danãtã minabu katuama Senhor Deusũ ea katuniki. 
Haskawẽ taea ha bebunua ẽ nawashuki, hawa dakeamarã. 22  Enabube 
ẽ besikũkainairã, ibubis ẽ hawama keskaki, Senhor Deus ishuinã. 
Haskairã, ẽ keãmaki. Mĩ ea haska uĩkĩ yuiaiwẽ taea ẽ babuamaki. Mĩ ea 
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haska wabiaya ha habias escrava aĩbuaibukiri mĩ ea yuishu habiabũ ea 
duawakubaĩshãkanikiki— akaya

23  hanua Saulũ bake Mical hawa bake bisma yushabunikiaki.

Davi duawakĩ pepawapakeshanai Senhor Deusũ 
yubanikiaki, na hãtxarã 

(1 Cr 17.1-27)

7  1 Hawẽ hiwe hawẽrua pepawẽ Davi ma unanuma hiwekaĩkĩ haki 
sinataibu hiwebiabaunabũ Senhor Deusũ Davi hatu nemashũkĩ 

daewamakubaina Davi ana bika teneama 2  Davi ha mesti ma pe hiwekĩ 
Deusũ hãtxa yuishunika hawẽ kena Natã yuikĩ:

—Earã, kusha hiwe hawẽruawẽ ma ẽ hiweaki. Hakia Senhor Deus 
hatube yubakani hãtxa aruni bau tari hiwe pema duakabi anu tsaua 
haska merã besti tsaua pema ẽ shinaiĩ— aka

3  Natãnẽ kemakĩ yuikĩ:
—Haska mĩ shinaĩ keska ashũwẽ, Senhor Deusũ haskarara mikiri 

shinãkĩ mia merabewaikikirã— akĩ yuiwãkẽ
4 Davibe hãtxakaini kakẽ habias meshu merã Natã anu Senhor Deus 

hushũ yuikĩ:
5  —Ẽ tsuma Davi anu kashũ hãtxa wakĩ: “Eska Senhor Deusũ mikiri ea 

yuikĩ Davi ea yuishũwẽ: ‘Ea ẽ hanu hiweshanũ miã mĩ ea kẽwãti hiwe 
ashũtirumaki, ẽ hanu hiweshanunã. 6  Mĩ shenipabu Egito anua ẽ hatu 
tashnimabiranaitiã ẽ hatube hiwekũkirani inũ na habiatiãri kẽwãti hi 
hiwe amisbu keska anu ẽ hiwekũkaĩsmaki. Hakia tari hiwe pekabaĩkĩ 
maewatirubu anu matũ shenipabu inũ minabuki ẽ nukukũkaĩmiski. 7 Bari 
tibi mĩ shenipabube ẽ kakũkaini enabu Israelĩ enabu shanẽ ibu tibi ẽ hatu 
katukubainaitiã hanushũ kẽwãti kusha hiwe hau ea washunũbũ ẽ hawa 
hatu yunuamahaira ikũkiraniki.’

8  Ha dikabi ẽ ea Senhor Deus kushipahaira dasibi binuatũ haska ẽ mia 
yuai keskari ẽ tsuma Davi ea yuishũtãshãwẽ: ‘Enabu Israelĩ enaburã, mĩ 
hatu yunui shanẽ ibukũkaĩshanũ txashuwã itxapa mekekubaini nãta basi 
bai anu nia txashuwã txipi hatxũ mĩ nia kenatã ẽ mia katuniki. 9 Hanu 
mĩ nia ketaĩ anu ẽ mibe kakũkaũriamiski. Habu miki sinataibu ẽ mia 
hatu tenã keyukĩ nemashũkubaĩmiski. Shanẽ ibu kushipabu hiwebaunabu 
keska mĩ kena dasibibu ẽ hatu unãmakubainaii. 10-11 Ha dikabi Israelĩ 
enabu mã enaburã, mã hatu yunukubaĩshanũ unãti wanika kushipa betsa 
betsapa matu katukubaĩkĩ hatũ mai pakea betsa hatu mebĩtã ẽ matu 
pewashuniki. Hanushũ huni txakabubũ matu itxakawamis inũ matu bika 
tenemakĩ tsuma wamisbu hau ana haska mã hiwepauni keska hiweama 
unanuma mã hiwenũ ẽ matu iweniki. Hanua miki sinataibũ mia uiaĩbũ ẽ 
mia hatu nemashũkubaĩshanaii, hau mia ana bika tenemayamanũbunã. 
Ẽ hatu mekekubaina mĩ bakebu hiwekubaĩshanaibu bebũkiri ẽ mia 
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tapĩmaii. 12  Anibuhairakũkaini hiwea mĩ ma debunikẽ hau mĩ shãtukũ 
Israelĩ enabu yununikai shanẽ ibushanũ eã minabu anua mĩ baba 
bestitxai hawẽ shanẽ ibu keyutima ẽ mia yunushũshanaii. 13  Ha inũ, 
mĩ bakẽ hanushũ ea kẽwaĩ eki nukuti templo hatũ ea ashũshanikiki. Ẽ 
hatu putama shanẽ ibu henetiruma ipakeshanaikiri ẽ hatuki yubakaii. 
14 Mĩ huni bake Israelĩ enabu shanẽ ibukũkainaya ẽ hatũ epa keska inũ 
habu ẽ bakebu keska ikubaĩshãkanikiki. Mĩ bakẽ kanekĩ txakabuwai 
pewakĩ ẽ hatu bika tenemashanaii, hatu kupikinã, haska epa pepabũ 
hatũ bake pewamis keska wakinã. 15  Kanebiaibũ ẽ pepa ẽ hatu mebiãma 
ishanaii, Saul anua ẽ pepa ẽ mebini keskama Saul putatã hawẽ shãtukũ 
ẽ mia shanẽ ibu wanirã. 16  Ẽ hatu mekekubainaiwẽ taea minabu Israelĩ 
enabu shanẽ ibupakeshãkanikiki, niti ikamarã. Ha dikabi haska mĩ 
hatu yunumis keska heneama ikubaĩshãkanikiki’, iwanã, Davi ea 
yuishũtãwẽ”— abainaya

17 habias uĩkĩ nĩkashĩkĩ hawa kaneama dasibi Natãnẽ Davi yuikĩ keyua 
18  Senhor Deus bebũshũ hãtxa wanũ ika Deuski nukuti tari hiwe pũtea 
anu shanẽ ibuhaira Davi hikikaĩ yuikĩ: “Shanẽ ibuũ, ea inũ enabu nũ 
hawamabiakẽ haskarakiri ea shinãkĩ mĩ ea shanẽ ibuhaira wanimẽ? 
19 Senhor Deusuũ, ẽ mĩ tsuma anua enabu ẽ bababu kaĩriabumabiakẽ 
shanẽ ibukubaĩshanaibu bebũkiri mĩ ea banabimashinaki. Senhor 
Deusuũ, mĩ hãtxai keska huni betsa hãtxai yubakatirumaki. 20 Senhor 
Deusuũ, ea mĩ tsumakiri dasibi mĩ ma unã keyuaiwẽ taeshũ eã ẽ ana 
hawa yuitirumaki. 21 Haska bebũkiri mĩ ma ea ashũkĩ hatu ‘Habaa!’ 
imakubaĩshina txanima mĩ ea yubashina inũ haska mĩ betxipaiai mĩ 
akubainai ẽ unaiĩ. 22  Haska nuku dasibibũ nũ nĩkamis inũ nũ uĩmisrã, 
hawa mekenika Deus betsa mia binua betsa hayamaki, mia keskarã. 
Haskawẽ taea ẽ mekenika Senhor Deusuũ, miarã, mĩ pepahairaki, tsuã 
haska watiruma mĩ nuku ashũmisrã. 23-24 Israel minabu wakĩ mĩ hatu 
katuni habu hiwepakeshãkanikiki. Hiweabũ, miarã, Senhor Deusuũ, mĩ 
hatũ Deus ipakeshanaii. Yurabu shukua betsa betsapa hiweabu keska 
Israel minabu hatu keska hiweama iriashãkanikiki. Deusuũ, hau minabu 
ikubaĩshanũbũ hatu tsumawanibu mĩ hatu mebikinãkirãkĩ mina mĩ hatu 
waniki. Ha dikabi mĩ kushipawẽ dasibi hatu datekĩ hatũ kena ewapa 
wakĩ habuwẽ ‘Habaa!’ imati wakĩ dasibi hiwebaunabu bebũshũ Egito 
nawabu anua hatu tashnimabirãkĩ nawa shukua tibibũ hatũ yushibu hatu 
sa amakĩ mĩ kushipa mĩ hatu uĩmakubiraniki.

25  Haskawẽ taeshũ Senhor Deusuũ, haska ea inũ enabu mĩ hatu 
yubashina hatu heneama, haska mĩ yuishina akĩ menekubaĩshãwẽ. 
26  Mĩ kena kushipa kẽwãkĩ shabakabi yui: ‘Senhor Deus kushipahaira 
dasibi binua Israelĩ enabu mekenika Deuski’, ikĩ hau mikiri hãtxakĩ 
dayuikubaĩshanũbũwẽ, heneamarã. Mĩ hatu mekea Davi mĩ tsumapã 
enabũ mia nĩkai hau pe hatu shanẽ ibushũkubaĩshanũbũwẽ. 27 Enabu 
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shanẽ ibu ikubaĩshanaibu miarã, Senhor Deus kushipa dasibi binuatũ 
mĩ ea tapĩmaiwẽ taeshũ ẽ mĩ tsuma bestibia dakeama ẽ mia yukaii. 
28  Senhor Deusuũ, miarã, mĩ mekenika Deus kayabiki. Mĩ hãtxa txanima 
kayabiriki. Mĩ tsuma mĩ pepa betsa betsapa mĩ ea yubaii. 29 Mĩ tsuma 
mĩ duawashanai hakiri shinaĩrawe. Miki txiti ikaibu mĩ hatu kesheshũ 
duawaya hau hiwepakeshanũbũwẽ. Senhor Deusuũ, mĩ ma ea yubashuki, 
mĩ hatu pepa waya enabu shanẽ ibui hau benimai pepakubaĩshanũbũwẽ, 
heneamarã”, anikiaki.

Mefibosete hawẽ ibu Jônataswẽ taeshũ Davĩ duawanikiaki, na hãtxarã

9  1 Shaba betsatiã Jônataskiri shinãbaũ Davĩ hatu yukakĩ: “Ẽ haibu 
Jônatas shinãkĩ ẽ duawakatsi ikaiwẽ taea Saulũ enabu huni betsa 

tesheni hiweyuamẽ?” hatu wa
2  Saul enabũ dayaru huni betsa Ziba hiwea Davi yuiabu hau 

yuishũtanũbũ hatu yunua ishũtanabu shanẽ ibuhaira Davi anu Ziba hua 
yukakĩ:

—Habia mĩ miamẽ, Zibarã?— aka
kemakĩ:
—Shanẽ ibuũ, mĩ dayarurã, ẽ habiaki— aka
3  shanẽ ibũ ana yukakĩ:
—Saul enaburã, huni betsa tesheima hiweyuamẽ? eã Deusũ kenawẽ 

taeshũ ẽ merabewatirukirã— aka
Zibã kemakĩ:
—Haa, Jônatasã huni bake bestitxai hiweaki. Hakia hawẽ tae dabe 

txakabuki— aka
4 Davĩ yukakĩ:
—Hanimẽ?— aka
Zibã kemakĩ:
—Mae betsa Lo-Debar anu Amielĩ bake Maquirĩ hiwe anu 

hiweaki— aka
5 hanua hau ishũtanũbũ Davĩ hatu yunua bushũ Davi anu hawẽ 

bakebirãtiki naneshũ iabiranaibũ 6  Jônatasã bake, Saulũ baba Mefibosete 
Davi anu buteabu Daviki mesei ha bebũ dãti iki beti ikaya

benimakĩ Davĩ yukakĩ:
—Jônatasã bake Mefibosetẽ, mĩ miamẽ?— aka
—Haa. Shanẽ ibuũ, mĩ ea kena ẽ hushurã, mĩ dayarurã, ẽ 

habiaki— aka
7 Davĩ yuikĩ:
—Mĩ epa Jônatas shinãkubaĩkĩ pepawẽ ẽ mia duawakubaĩshanaiwẽ 

taea dateyamawe. Mĩ hutxi Saulũ mae tibi bai pepa betsa 
betsapabu inũ hi pepa shukuabu tibi inũ hawẽ hiwe betsa betsapa 
ẽ mia ibu wamashanaii, ibu wabianibũ hau mia ana inanũbũ hatu 
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mebĩmakinã. Nenu Jerusalém anu hiweshũ ẽ tapu anushũ ebetã mĩ 
pikubaĩshanaii— aka

8  hakia Mefibosetẽ kẽwaĩ ana beti ishũ yuikĩ:
—Mĩ ẽ shanẽ ibuhairatuũ, mĩ tsumakirirã, haskakĩ mĩ ekiri shinaĩ? 

Earã, ẽ kamã mawa keska bestiki— aka
9 haska wabia Saulũ dayaru ha dukũtũ dayashũpauni Ziba hau hunũ 

Davĩ kena ana hua Davĩ yuikĩ:
—Dasibi mĩ tsuma Saul inũ hawenabus hayanibu hawẽ hamapairã, 

hawẽ baba Mefibosete ẽ yunushuki. 10 Haskawẽ taeshũ hawẽ bai tibi 
mĩ huni bakebu inũ mĩ dayarububetã dayashũkubaĩshãwẽ. Mĩ tsuma 
sheni Saulũ enabũ hau pi hiwekubaĩshanũbũ mibã pawaibu tsekashũ 
hanu aruti hiwe merã hatu mekeshũkubaĩshãwẽ. Haskabiakẽ Saulũ babã 
ebetã pikubaĩshanikiki— akaya Ziba 15 huni bakebu inũ 20 dayaruyatũ 
11 kemakĩ shanẽ ibu yuikĩ:

—Dasibi mĩ shanẽ ibuhairatũ ea yunua ẽ mĩ dayaruwẽ taeshũ ẽ 
ashũkubaĩshanaii— aka

hanushũ shanẽ ibuhairatũ huni bake keska Mefibosetẽ Davibetã 
pikubainikiaki, hawẽ tapu anushunã. 12-13  Ha dikabi Mefibosetẽ enabu 
inũ hawẽ huni bakeishta hawẽ kena Mica Ziba inũ hawẽ dayarubũ 
hatu dayashũkubainibukiaki, merabewakinã. Hamẽ Mefibosete Davĩ 
duahairawakubaĩshanaiwẽ taea Jerusalém anu hiweshũ Davibetã 
pikubainikiaki, haska hawẽ tae dabe txakabu hawa shushamarã.

Huni betsa Urias hatu tenãmatã hawẽ aĩ Bate-
Seba hanubi Davĩ binikiaki, na hãtxarã

11  1 Shaba betsatiã bari pakei ni hua tueaya hatũ beya txibaĩ shanẽ 
ibubu detenamei bumisbutiã Davĩ hawẽ detenamenika shanẽ ibu 

Joabe inũ hawẽ detenamenika shanẽ ibu beshmasbu inũ Israelĩ enabu 
detenamenikabu dasibi hatu yunua bushũ Amom nawabũ mai pakea 
anushũ hatu detekĩ maematã hatũ mae ewapa hawẽ kena Rabá hatu 
mebiaĩbu hakia Davi hatube kama Jerusalém anu niti ishiã hiwea

2  shaba betsatiã huĩrukuĩ dakabai ma bari kai hikiaya Davi benikauni 
hawẽ hiwe sapa sheni manaũri anu nishũ uĩbaũkĩ aĩbu hawẽruahaira 
batxiuma nashiai 3  betxitã: “Tsuamẽkaĩ? Uĩtãkãwẽ”, iwanã, hatu yunua 
bushũ yukatani beshũ yuikĩ: “Eliãnẽ aĩbu bake Bate-Sebaki, Heteu nawa 
Uriasĩ ainã”, akabu 4 hau ishũtanũbũ hawẽ dayarubu Davĩ hatu yunua 
yuitã ishũtanabu Davĩ bitxishũ txutakĩ hawẽ hura irumawawẽ taea aĩbu 
txuki nashitã hanua hawẽ hiwe anu txĩtũkainima

5 ana himi ikama hanu himi imis binukainaya ma bake bima tuya 
unãtã hau Davi banabimatanũ hawẽ tsuma yunua kashũ: “Bate-Seba 
ma tuyakiaki”, iwanã, Davi yuia 6  hanushũ nĩkatã hawẽ detenamenika 
shanẽ ibu Joabe anu hawẽ hãtxa bumakĩ Davĩ yuikĩ: “Heteu nawa Urias 
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hau huyunũ ea anu nitxĩyuwẽ”, iwanã, hatu yunua, bushũ habias hãtxa 
Joabe yuiabu Davi anu Joabẽ Urias yunua 7 hukirã Davi bebũ nitushiai 
Urias Davĩ yukakĩ: “Joabe inũ nukũ detenamenikaburã, haskara kaya 
detenameaibu kaka beshũ mĩ ea yuiai?” aka Uriasĩ haskaibu dasibi yuia 
8  nĩkatã hanushũ beparãkĩ hau hawẽ aĩ anu katanũ Davĩ yuikĩ: “Mĩ hiwe 
anu kashũ mĩ tae txuki petã mĩ aĩbe huĩrukuĩ ushayutãwẽ”, aka Davĩ 
hiwe hawẽrua anua Urias kaĩkainaya Uriasĩ hiwe anu piti pepa inãkuĩkĩ 
shanẽ ibuhaira Davĩ hatu bumashũbia 9 hawẽ hiwe anu Urias kama Davĩ 
hiwe hikiti shui dapi shanẽ ibuhaira Davi mekemisbube Urias meshu 
merã ushashinaya 10 hawẽ hiwe anu Urias kama ushashinai Davi yuiabu 
Urias hau hunũ Davĩ kena Urias huai Davĩ yukakĩ:

—Txaihairakea mĩ hua punu nukabia haskai mĩ hiwe anu mĩ kama 
ishiaĩ?— aka

11 kemakĩ Uriasĩ yuikĩ:
—Hi pũyã tinĩ wãshũ shubu keska washũ Senhor Deusũ hãtxa aruni 

bau tsauĩmabu habias keska anu Israelĩ enabu 10 shukuabu Jerusalém 
nortekiri hiweabu detenamenikabu inũ Judá enabu detenamenikaburi 
pi ushakanikiki. Ẽ detenamenika shanẽ ibu Joabe inũ mĩ shanẽ ibu 
beshmasbu habias anuri kene anuma nashabakã ushariakubaĩkanikiki. 
Detenameaibu keskai ẽ hiwe anu hikishũ pikĩ nushukĩ ẽ aĩ txutakĩ haska 
dasibi betsa betsapa ẽ atirumaki, bika tenebiakinã— aka

12  haskabiaya Davĩ ana nitxĩkĩ:
—Haskakenã, ikis ana bashikuyuwe, meshukiri mĩ kaya ẽ mia 

nitxĩshanairã— aka
Davĩ haska wa hawẽ hiwe anu ana kama meshukiri habianua katãkatsi 

Jerusalém anu Urias bashikukẽ 13  habias shabatiã hau habetã piyunũ itã 
Davĩ pimakĩ Urias paẽhairawa hanua meshu merã Urias Davĩ hiwe anua 
kaĩkaina hawẽ hiwe anu ana kama hakia Davĩ hiwe hikiti shui dapi shanẽ 
ibu mekemisbube Urias niti ika ana ushashinaya

14 penama Davĩ nĩkatã detenamenika shanẽ ibu Joabe hawẽ hãtxa keneshũ 
Joabe anu Urias inã bushũ 15 Joabe inã bepẽshũ haska Davĩ keneshina hune 
Joabẽ yuikĩ: “Hau hatube detenamenũ Urias dukũ hatu bebũ nitxĩshãwẽ, 
detenamehairai meseaibu anurã, hau ha dukũ tsakakĩ tenanũbunã”, aka

16  haska keneshũshina uĩkĩ nĩkatã hau hatube detenametanũ ishũ 
hawẽ detenamenikabu yunukĩ Amom nawabũ maewã Joabẽ hatu ana 
keshemabaũkĩ hanu Amom nawa mẽtsisipahairabu mapuabu bebũ Joabẽ 
Urias yunukĩ nitxiã 17 hatũ maewã mekekĩ Joabẽ detenamenikabu detenũ 
ika hawaira kaĩbirã betsa betsapa hatu detekĩ Davĩ detenamenika shanẽ 
ibu beshmasbube hatube detenamei mawabũ txipu hatu benabaũkĩ ha 
mawabu anuari Uriasri tenãbainabu betxiriatã

18  Amom nawabũ maewã mebinũ ika hatube detenamei haskashinabu 
Joabẽ Davi anu hãtxa bumakatsi ikĩ 19 hatũ hãtxa bunika Joabẽ yunukĩ 
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yuikĩ: “Haskai nũ hatube detenamekũkirãshina shanẽ ibuhaira Davi 
mĩ dasibi banabimakĩ keyua 20 shanẽ ibu sinatahairakĩ, mia yukakĩ: 
‘Ha maewã anuabu detenũ ika haskai ha dapihaira bushiãbumẽ? 
Maewã mishki kenebaunibu mamakishũ mishki tũku putatirubu haskai 
nukunabũ unãma ikasi hatu dapihaira bushiãbumẽ? 21 Mae Tebes anushũ 
mishki kenebaunibu mamakishũ hawẽ deneti mishki aĩbũ hatu anu 
putakĩ Jerubesetẽ bake Abimeleque tenaĩmaburã, habunã, shinãma 
ikanimẽkaĩ? Haskakĩ maewã mishki kenebaunibu anu dapihaira 
bushiãbumẽ?’ ikaya kemakĩ eska washãwẽ: ‘Ha dikabi mĩ shanẽ ibu 
beshmas Heteu nawa Urias hatube tenãriashinakiaki’, akĩ ea yuishũtãwẽ”, 
aka

22  hatũ hãtxa bunika kai hikishũ haska Joabẽ dasibi yunushina 
shanẽ ibuhaira Davi yuikĩ keyua haska Joabẽ yuishina keskai Davi 
sinatahairaya

23  hanushũ hãtxa bunikatũ yuikĩ:
—Hemaĩtĩ shabakãshũ nuku detenũ ika Amom nawa detenamenikabũ 

kaĩbirãkĩ habu dukũtũ nuku binutã nuku detebaunabu txixtekiri hui mae 
hikiti shui anu nũ hatube txĩtũkiranaya 24 hanushũ mishki kenebaunibu 
anushũ pia kuĩwẽ nuku tsaka tsaka akaibũ mĩ shanẽ ibuhairatũ 
detenamenika shanẽ ibu beshmas betsa betsapabu hatu maemakĩ tenãkĩ 
hanushũ ha dikabi Heteu nawa Urias hatube tenãriashinabuki— aka

25 haska wa nĩkatã hatũ hãtxa bunika Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Eska Joabe ana yuitãwẽ: “Ha mawashinabuwẽ haskaira hatuwẽ 

dateyamawe, detenamearã, habiaskakirã. Hakia ana kushipahairakaĩ ha 
maewã yamawakĩ mã detekĩ keyutiruki”, akĩ haska Joabe yuikĩ mĩ hatu 
shinã txãkãwãtiruki— aka

26  hanua Bate-Sebã ma hawẽ bene Urias mawashina nĩkatã 7 dia 
kashakũkaini maĩshĩkẽ 27 txipu Bate-Seba kasha neseshĩkẽ hau itanũbũ 
Davĩ hatu yunua ishũtanabu hawẽ hiwe hawẽrua anu Davĩ maewashĩshũ 
aĩwãshina bebũkiri tuyaima huni bake kaĩbiakẽ haska Davĩ Urias 
itxakawaimawẽ taea Senhor Deus hawẽ benimama inikiaki.

Natãnẽ Davi txitekĩ ha anikiaki, na hãtxarã

12  1 Deusũ hawẽ hãtxa yuishunika Natã Davibe hau hãtxatanũ 
yunua ka haki nukutã ha bebũ nishũ Natãnẽ Davi yuikĩ:

—Eska shabakabi mia miyuinũ ea nĩkawe. Mae betsa anua huni 
dabe hiweabu betsa mabuwãyã betsa mitanuma mabu eskarabesya 
2  ha mabuwãyã txashuwã inũ ina awa mirimahaira hayakẽ 3  hakia ha 
huni mitanuma txashuwã yushã pishta besti peiwẽ bima haya ibubis 
yumewakĩ hawẽ bakebubetã ewawakĩ habias kẽtxaki piai anua pimakĩ 
nushuai anua amakĩ hawẽ shutxi anu datãshũ ushãkĩ yumewakubaĩkĩ 
ha hunĩ hawẽ bake aĩbu betxipaikĩ akawaya 4 hanua shaba betsatiã huni 
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betsa txai nimis bai tanabirani huni mabuwãyã hiwe anu uinũ ika hikia, 
hakia ha huni haki bayua hau bawashunũbũ hawẽ inabu anua huni 
mabuwãyãtũ hawẽ ina mekatsi ikama hakia ha huni mitanumã txashuwã 
pishta hamẽ biãshũ hawẽ dayarubu bawamatã ha huni hua mabuyãwãtũ 
pimaimakiaki— aka

5 Davĩ nĩkatã huni mabuwãyãki sinatahairakĩ Natã yuikĩ:
—Deusũ nĩkaiwẽ taeshũ hãtxakĩ ẽ mia yuiaii, ha hunĩ itxakawakĩ 

txakabuhairawaimarã, hawẽ nuiama tenãtiki. 6  Hamẽ ha txashuwã pishta 
pakakinã, hawẽ karurã, dabe inũ dabeki hau inãshanũwẽ, ha hawa ibubis 
hawẽ nuiai uĩmama ikimawẽ taeshunã— ikaya

7 hanushũ Natãnẽ yuikĩ:
—Ha hunikiri ẽ mia yuiairã, habia mĩ miaki. Haskawẽ taeshũ Israelĩ 

enabu mekenika Senhor Deusũ shabakabi mia yuikiki. Nĩkawe: “Israelĩ 
enabu mĩ shanẽ ibuhairakũkaĩshanũ ẽ mia katuniki. Bebũkiri Saulũ mia 
detekatsis ikaya hawẽ kushipa nemakĩ ẽ mia mekekubainiki. 8  Mĩ hatu 
mekekubaĩshanũ mĩ shanẽ ibu Saulũ hiwe hawẽrua inũ hawẽ aĩbuaibu ẽ 
mia yunuyamaki. Ha dikabi hawenabu anua Judá enabu tari pashkanibu 
ha Israelĩ enabu pashkabiabainibũ habu anu ẽ mia yunurianiki, ha dabe 
mekei mĩ shanẽ ibu ikũkaĩshanunã. Haska wakĩ ẽ mia yununi eskarabes 
mĩ shinãyã ẽ ana mia itxapa inãkeanaii. 9 Haskakĩ mĩ ẽ hãtxa ea nĩka 
pewama ikimashũ ẽ haska betxipaiai keska mĩ akama danaĩmamẽ? 
Amom nawabu Heteu nawa Urias hatu tenãmanũ, iwanã, hau Urias 
nitxĩshanũ mĩ Joabe yunua Urias hatu tenãmaimaki, hatu haska wamatã 
hawẽ aĩ mina wakĩ bikatsirã. 10 Haska wakĩ ea danãkĩ shinãma Heteu 
nawa Uriasĩ aĩ biãkĩ mĩ aĩwaĩmawẽ taeshũ eã minabu kupikĩ betsa 
betsapawẽ hatube ẽ mia bika tenemakubaĩshanaii. 11 Eska Senhor Deusũ 
mia yuikiki. Minabũ hau mia txakabuwanũbũ ẽ hatu yunushanaii. 
Mĩ berubi mĩ aĩbuaibu betsa mia mebĩtã mia dapi huni betsa hiwea 
ẽ yunua shabakã bari txasha anushũ mĩ aĩ txutashãkanikiki. 12  Hamẽ 
mia txutanameirã, hune mĩ ikimaki. Hakia eã hatu mia uĩmakinã, 
Israelĩ enabu dasibibũ uiaĩbũ ẽ hatu shabakãshũ txutanamemai 
uĩshãkanikiki”— akĩ Natãnẽ Senhor Deus hãtxa yuishuna

13  e itã haskaima Natã bebushũ Davĩ yuikĩ:
—Senhor Deus danãkĩ txakabu betsa betsapa ẽ akimaki— ikaya
kemakĩ Natãnẽ yuikĩ:
—Mĩ txakabuwaimawẽ taeshũ Senhor Deusũ mia kupia mĩ mia 

mawama ishanaii. 14 Hakia Senhor Deus habi mĩ dakehairawaimawẽ 
taea mĩ huni bake Bate-Seba dama kaĩshina samama ha mia 
mawashũshanikiki— atã

15 hanushũ ana hãtxa wama Natã hawẽ hiwe anu txĩtũkaĩkẽ hanua 
Uriasĩ aĩki Davĩ bake waima ma kaĩshina Senhor Deusũ isĩ tenema 
txakayamaya 16  hawẽ bakewẽ nuihairai hawa piamahaira samakei 
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meshu txaitanai hinamas maĩ tĩ ika dakashũ hau hawẽ bake shushanũ 
Davĩ Senhor Deus yukashũkubainaya 17 hanua anibu unanepabũ Davi 
merabewamisbu bushũ maĩ daka benitã pimanũ, iwanã, unãshubira yui 
pewabiabu hakia hatu nĩkabiatã hatubetã piama ikũkainaya

18  hanua 7 dia binutã hawẽ huni bake mawaya anibu unanepabũ hawẽ 
datei yuiti tenekĩ shinaĩ: “Hawẽ bake hiweyukẽ nũ daewakĩ hãtxa wabia 
nuku hawa nĩkamahaira ishiãki. Ma bakeishta mawakẽ harakiri nũ 
yuitirumẽ? Nĩkatã itimaskakawani ibubis itxakanikatiruki, hawẽ nui isĩ 
teneirã”, ika shinaĩ dateaibũ

19 hanua hune anibu unanepabu yuinameaibu uĩshũ hawẽ bake ma 
mawa shinãkĩ hatu yukakĩ:

—Bakeishtarã, ma mawashumẽ?— hatu wa
habũ kemakĩ yuikĩ:
—Haa, ma mawashuki— akabu
20 haska wabu nĩkatã maĩ daka benikaini ka hawẽ tari detsis pekatã 

nashi petã tari bena sawetã sheni inĩtiwẽ txa ikeaketã Deuski nukuti tari 
hiwe pũtea anu kashũ tari hiwe bebũ hemaĩtĩ dãti iki beti ishũ Senhor 
Deus kẽwãbai txipu benikaini hawẽ hiwe anu kashũ hatu piti yuka 
beshuãbu pikĩ nushukĩ yaniwaya

21 hatũ beya txibãmawẽ taeshũ anibu unanepabũ yukakĩ:
—Shanẽ ibuũ, tsua haskatimabiakẽ nukũ beya txibãma mĩ hawai 

haskai? Mĩ bake isĩ tenei hiweyukẽ samakei mĩ bakewẽ taea mĩ 
kashakũkaĩshinaki. Hakia ma mawakẽ bis bis iki kashama benikirã mĩ 
ma piaii. Nuku tapĩmawe, haskara shinaĩ mĩ ikimẽkainã— akabu,

22  kemakĩ Davĩ hatu yuikĩ:
—Ẽ bake isĩ tenei hiweyukẽ hau mawayamanũ ewẽ Senhor Deus 

nuitiruki, ishũ shinaĩ samakei ẽ kashakũkaĩshinaki. 23  Ikis ma mawakẽ 
haska washũ ẽ ana hiwematirumawẽ taea hamẽ ẽ samaketirumaki. Haska 
watã ana txĩtũwãkĩ ẽ hiwematirumaki. Txipu eari mawatã ẽ haki nukui 
ka hari eki nukushanikiki— hatu wanikiaki.

Salomão kainikiaki, na hãtxarã
24 Hanua hawẽ bake debuimakẽ hawẽ aĩ Bate-Seba Davĩ atimas 

daewashũ ana txutakubaina ana bake bima huni bake kaiã Davĩ 
kenakĩ: “Salomãoki”, anikiaki. 25 Ha huni bake betxipaikĩ Deusũ hãtxa 
yuishunika Natã yuimakĩ Senhor Deusũ Davi unãmaimawẽ taeshũ hawẽ 
kena betsa wakĩ Davĩ kenakĩ: “Jedidiaski”, arianikiaki, nukũ hãtxawẽ: 
“Ha Senhor Deusũ betxipaikiki”, akinã.

Davi shanẽ ibu hawẽ bake Absalãonẽ mebinũ ika inikiaki, na hãtxarã

15  1 Jerusalém anu Davĩ huni bake betsa Absalão hiwekũkaini ibubis 
shinã txakai keĩ shanẽ ibushanũ, iwanã, hawẽ cavalo tarãti pepa 
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inũ cavalo kushipabu bitã 50 detenamenikabu katukĩ hatu tsumawatã ma 
hatu yunukubaĩmis 2  penama tibi Absalão bututã hawẽ epa Davĩ hiwe anu 
hawẽ mae kenebaunibu hanu hikiti shui anu shaba tibi keshea Absalão 
nishũ shanẽ ibuhaira hawarakiri itxakanikatima Davĩ hau hatu pewashunũ 
yukakatsi hanu beaibu, bestibu hatu kenashũ Absalãonẽ hatu yukapakekĩ: 
“Haratu mae anua mĩ huai?” hatu apakeaya hatũ mae inũ haratura Israelĩ 
enabu shukua anua inũ haska shinãbirãkĩ shanẽ ibuhaira Davi hari yukai 
beaibu bebũkiri yuiabu 3 Absalãonẽ nĩkatã hatu yuikĩ: “Txanima hawara mĩ 
yukakatsi ikai peki, itxakanikatimarã. Hakia shanẽ ibuhaira mĩ yukai tsuã 
mia yuishũtiru hayamaki”, 4 iwanã, hatu yuikubaĩmis: “Eã matu merabewakĩ 
ẽ matu duawaya hawara yuka iki hau mã eanu beshanũbũ nukunabu dasibi 
shanẽ ibushuni ẽ matũ unãtinãkatsis ikai mã ea katutirumẽkaĩtsa”, ikĩ hatu 
yuikubainaya 5 tsuãra yukatanũ ika txaima huai hatũ beya txibãkĩ metaka 
atã haibuwakĩ ikushũ hatu tãtsu akubaĩmis 6 shanẽ ibuhaira Davĩ hau 
bika teneaibu hatu shabakabi pewashũshanũ Israelĩ enabu dasibi beaibu 
Absalãonẽ hatu nemakĩ haibuwakĩ hatu shinã betsamakĩ Davi hau ana 
shinãyamashanũbũ ibubis hakiri besti hatu shinãmakubainaya

7 hatu haska wakubaini 4 ano nitxĩtã hawẽ epa Davi anu kashũ 
Absalãonẽ yuikĩ:

—Ẽ shanẽ ibuũ, haska ẽ Senhor Deus yubaima Hebrom anu kashũ ea 
atanũ ishũ ẽ mia yukaii. Katãpa? 8  Mĩ dayaru earã, Síria anu mae betsa 
Gesur anu hiweshũ yuikĩ: “Jerusalém anu ẽ ana hiweshanũ Senhor Deusũ 
ea yunua Hebrom anushũ txashuwã bake tesẽshũ txiwẽ menukĩ keyukĩ ẽ 
mia kẽwaĩ hushanaii”, akĩ Senhor Deus ẽ yubaimaki— aka

9 shanẽ ibuhaira Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Unanuma katãwẽ— aka
hakia Hebrom anu Absalão kariama ma hatu pewamis hari kakĩ 10 Israelĩ 

enabu shukuabu tibi anu hawẽ hãtxa bunikabu yunukatsi hatu yuikĩ:
—Trombeta txã txã akubainaibu nĩkatã: “Hebrom anu ma shanẽ ibu 

bena dasibibũ Absalão ma katuabuki”, akĩ hatu yuiakeakebaũtãkãwẽ— 
hatu wa buabũ 11 ha dikabi 200 hunibu Jerusalém anu hiweabu hawẽ 
hãtxa ikũwaĩ hawẽ txakabu unãriama Hebrom anu habe buriabũ 
12  txashuwã bake itxapa tesẽshũ txiwẽ menushũkĩ habetã Senhor Deus 
kẽwãtanũ, iwanã, Davĩ merabewanika betsa hawẽ kena Aitofel hawẽ mae 
Gilo anuarã, Absalãonẽ ha iyukatsi kena kashũ Absalãonẽ hatu yunua 
haskakubainaibũ Davi shanẽ ibu mebĩkatsis ikĩ Absalão kushipakĩ habũ 
txibãmis shaba tibi hatu itxawakubainaya

Jerusalém anua Davi hawaira pashanikiaki, na hãtxarã
13  haska Absalãonẽ akai unãtã hãtxa bunika Davi anu kashũ yuikĩ:
—Israelĩ enabu itxapahairatũ Absalão txibanũ ishũ shinãkanikiki, 

shanẽ ibu wakatsi ikinã— aka 14 haska wa nĩkatã hawẽ shanẽ ibu 
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beshmasbu dasibi Jerusalém anu habe hiweshũ mekeabu Davĩ hatu 
yunukĩ:

—Dasibi menã hawaira tashniribainãkãwẽ. Nũ yane kamakẽ Absalão 
hukẽ nũ haskatã pashatirubumaki. Hawenabu beshũ nuku txakabuhaira 
wakĩ nenu Jerusalém anu nukube hiweabu nupe kenu txaipawẽ nuku 
dete keyui betirubuki. Menã burinãkãwẽ— hatu wa

15 hatũ shanẽ ibu kemakĩ yuikĩ:
—Mĩ nukũ shanẽ ibuhairatũ haska mĩ nuku shinãshuna nũ mibe 

kaii— akabu
16  hanua Davi tashnikaĩkĩ hawẽ aĩ betsa betsapabu inũ, hawẽ bakebu 

hunibu inũ aĩbuaibu inũ, hawẽ shanẽ ibu beshmasbu inũ, hawẽ 
tsumabũ dayarubu hatu iyukĩ hawẽ hiwe hawẽrua hau habũ besti 
mekeshũkubainũbũ ha 10 hawẽ aĩ nãtakea habu dayashũmisbu habu 
besti bashibaini Jerusalém anua shanẽ ibuhaira Davi pashai kaĩkaini 
17 habũ txibaĩbu dasibibube Davi kai maewã kesukauana hawẽ henea 
hiwe anu Davi hatube niti itã 18  hanushũ hawẽ shanẽ ibu beshmasbũ 
Davi hau keshebainũbũ ha dapi hatu nitxĩtã hanushũ hawẽ yura habũ 
mekemis Quereteu nawabu inũ Peleteu nawabu bebuaibũ ha katxu 
600 detenamenikabu Geteu nawabu Davi dapi mapuabu Gate anua 
Davi dayashunũ ika habe benibu habe mapumisbu ha katxu hatu bebũ 
mapuriabũ 19 hatu haska waitiã huni betsa Filisteu Gate anua hawẽ kena 
Itai hushiã betxitã shanẽ ibuhaira Davĩ yuikĩ:

—Haskai mia dikabi mĩ nukube huai, pashairã? Nawa betsa mĩ dama 
hushiã mĩ nukunabumaki. Haskamaki. Mĩ txĩtũkaĩtiruki, shanẽ ibu 
benabe unanuma hiweirã. 20 Dama Jerusalém anu hiwetanũ ika mĩ 
hikishinaki. Haskawẽ taea: “Ebe kawe”, ẽ mia watirumaki. Hanira emebi 
ẽ kai ẽ unãmawẽ taeshũ mĩ nukube kanũ, iwanã, ẽ mia yuitirumaki. 
Minabu iyui mĩ hiwe anu txĩtũrikaĩtãwẽ. Mĩ haskakainairã, peki. Mĩ ewẽ 
nuiaya hau Senhor Deusũ mia duawakĩ merabewakubaĩshanũwẽ— aka

21 kemakĩ Itaĩ shanẽ ibuhaira Davi yuikĩ:
—Mĩ mekenika Senhor Deus inũ mĩ ẽ shanẽ ibu matu dabe ikũwãkĩ 

ẽ matu txibaĩwẽ taeshũ ẽ mia yubaii. Hanira mĩ kaya mĩ dayarui 
ẽ mibe kaii. Mĩ hiwekẽ ẽ mibe hiweshanaii. Mĩ mawaya ẽ mibe 
mawariashanaii— aka

22  hawẽ hãtxa nĩkahairatã kemakĩ Davĩ yuikĩ:
—Haskakenã, nukube kakũkaĩwẽ— aka
habiatiãri Gate nawa Itai inũ habe beshiãbu Davibe bui 23 Jerusalém 

anua kaĩbainaibũ hatu dapi hiwebaunabũ buaibu hatu uĩ hatuwẽ nui kasha 
txakayamaibũ Pashku Cedrom pukebainaibũ hatu txibaĩ shanẽ ibuhaira 
Davi pashku pukeriabaini hari tsua hiweabuma anu Davi bebushuni bai 
tanabainaibũ 24 Pashku Cedrom pukeriabuma Deus hatube yubakani 
hãtxa aruni bau Levĩ enabũ iabainaibube Deusbe hatunabu hãtxashunika 
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dabe Zadoque inũ Abiatar pashku kesha anu hatu bebũ buaibũ Abiatar 
dapi Deusũ hãtxa aruni bau tsauãbu Davibe bukĩ daĩbaĩbainaibũ 25 shanẽ 
ibuhaira Davi kashũ Deusbe hatunabu hãtxashunika Zadoque yuikĩ:

—Maewã Jerusalém anu Deus hatube yubakani hãtxa aruni bau bui 
txĩtũkaĩwẽ, Senhor Deus ewẽ nuikĩ ea merabewa ana txĩtũkirã hawẽ 
hãtxa aruni bau inũ hawẽ tari hiwe hania ẽ ana haki nukutirumẽkainã. 
26  Hakia ea hawa betxipaiama haska shinaĩ keska hau ea amashanũwẽ— 
iwanã, 27 —Uiã. Mia inũ Abiatar Jerusalém anu matũ huni bake dabebe 
unanuma txĩtũbaĩritãkãwẽ, mia mĩ huni bake Aimaásbe inũ Abiatar hawẽ 
huni bake Jônatasberã. 28  Jerusalém anushũ mã Absalão manaya enabube 
ẽ kaĩkirãshinaki. Hanu tsua hiweabumanu Hene Jordão napãpa puketi 
pe anushũ ẽ manayuaii, Absalãokiri haskarara hawẽ kaka mã ea yunuai 
manairã— hatu wa

29 Levĩ enabu Deusũ hãtxa aruni bau hatu iamabaini Zadoque inũ 
Abiatar Jerusalém anu txĩtũbaĩshĩshũ harishũ manaibũ 30 Olivas Mati 
anu hawenabube kai Davĩ hawẽ bitxi tae pekatã mapekei huĩti nishma 
kashai tariwẽ mayabukua kaya hanua habe buaiburi mapekeriai tariwẽ 
mayabukuria huĩti nishmari kashariakubainaibũ 31 Aitofel unanepatũ 
Davi merabewakubainima ana merabewama hakia natiã Absalão 
merabewaya Davi yuiabu hau Aitofelĩ haska shinaĩ Absalão amakatsi 
merabewakubainai hau haska amakatsi ikai Senhor Deusũ kanemashanũ 
Davĩ Senhor Deus dayuikĩ ea akaya

32  mati mamaki anu hanushũ Deus kẽwãmisbu anu Davi ma mapeketanaya 
unuria haki nukutanũ ika hawẽ haibu Arqueu nawa betsa Husai hawẽ tari 
ushnikia mai mishpuwẽ mapu tukua Daviki nukua 33 Davĩ yuikĩ:

—Ebe kakĩ ea hawa merabewamabia mĩ ana ea bika tenematiruki. 
34 Hakia Jerusalém anu txĩtũkaini kashũ nashi petã tari bena sawetã 
Absalão huai yuikĩ:

“Shanẽ ibuũ, ẽ mĩ dayaruki. Habias mĩ epa ẽ merabewakubainima keska 
wariakĩ unanepa hãtxawẽ ẽ mia merabewakubaĩshanaii” akĩ haska Aitofelĩ 
shinãshũkĩ merabewabiamiskẽ miã hawẽ shinã betsa wamakĩ Aitofel ea 
nemashũkĩ mĩ ea merabewatiruki. 35 Deusbe nukunabu hãtxashunika dabe 
Zadoque inũ Abiatarĩ ea merabewariakubaĩkanikiki. Shanẽ ibuhairatũ hiwe 
hawẽrua anushũ hawara dasibi nĩka keyukĩ matũ ea yuishũkubaĩshãkãwẽ. 
36 Hawara Zadoque inũ Abiatarĩ mia anua nĩkatã hatũ huni bake Aimaás inũ 
Jônatas yunuabu eanu beshũ habias hãtxa ea yuitirubuki— aka

37 Davĩ haibu Husaĩ nĩkatã kai Jerusalém anu hikiaya habiatiãri 
Absalão shanẽ ibui haki txiti ikabube hikiriaya

Zibã Davi haibuwai habe hãtxanikiaki, na hãtxarã

16  1 mati mananã atimas binubaini Davi ana kai, Davĩ haibu 
Jônatasã bake Mefibosetẽ dayaru hawẽ kena Ziba hawẽ hiwe 
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anua kaĩkirani uĩtanũ ika Daviki nukui kakĩ jumento pepa dabe ha 
kabekãtiyaki 200 misi ewapabu saku tibiki nanekĩ inũ, 100 uva bimi 
tsusĩ tsãpawakĩ keshtu sharabu watã sakuki matawatã inũ, 100 bimi 
piti hushiã saku tibiri matawatã bitxi bishtu uva vinhori haki nanetã 
dũtãbaũkĩ beshe pewatã bui Daviki nukua 2  dasibi uĩkĩ shanẽ ibuhaira 
Davĩ Ziba yukakĩ:

—Haskakĩ na haska tibi mĩ beai?— aka
daewakĩ Zibã kemakĩ yuikĩ:
—Na jumento daberã, shanẽ ibũ enabus katsaumebaĩtirubuki. Misi 

inũ bimirã, berunãbu mĩ detenamenikabũ pitirubuki. Hanu tsua 
hiweabumanu bui hĩ ikĩ vinho atirubuki— aka

3  Davĩ ana yukakĩ:
—Hania, mĩ shanẽ ibu Saul ipaunitũ baba Mefiboseterã?— aka
Zibã kemakĩ yuikĩ:
—Haska hawẽ hutxi Saul shanẽ ibukũkaini keska Israelĩ enabu 

dasibibũ shanẽ ibu wakĩ ana katutirubuwẽ taea shinaĩ ẽ tsuma 
Mefibosete Jerusalém anu bashikuyushuki— aka

4 hawẽ hãtxa nĩkatã:
—Mefibosete ẽ pepawabiani ana hakiri shinãma hawẽ hamapai tibi 

Mefibosete hayani mebĩtã ikis dasibi ẽ mia yunuai minaki— aka
Davi bebũ dãti iki beti ishũ Zibã kemakĩ yuikĩ:
—Peki. Mĩ ẽ shanẽ ibu kayabiwẽ taeshũ mĩ ea merabewaya ẽ mia 

shinãkubaĩshanaii— aka
5 hanua Davi ana kai mae betsa hawẽ kena Baurim daĩbainaya huni 

betsa Saulũ enabu Gerã bake hawẽ kena Simei ha bebũ tashnikirã 
hawenabu inũ hawẽ tsumabu detenamenikabũ Davi mekebiabũ hãtxa 
txakabuwakĩ itxakĩ 6  Davi inũ hawẽ shanẽ ibu beshmasbukiri mishki tũku 
puta puta akubaĩkĩ 7 haki sinatahairakĩ yupukĩ Simeĩ Davi yuikĩ:

—Miarã, mĩ huni pubẽ txakabuki. Nenu huama kawe, kawe— akĩ 
8  —Saul shanẽ ibuai mebĩkĩ mĩ hawenabu txakabuwakubainiwẽ 
taeshũ Senhor Deusũ mia ma kupiaki. Mĩ shanẽ ibuai mebĩtã mĩ 
bake Absalão Senhor Deusũ shanẽ ibu waikiki. Ibubis mĩ txakabũ 
mia ma atxia miarã, mĩ huni betsã himi akubaĩmiski, hawa pepa 
wamarã— akaya

9 Zeruiã huni bake Abisaĩ Davi yuikĩ:
—Haskakĩ ha huni kamã mawa pisi mayai keskakĩ mĩ ẽ shanẽ ibu mia 

yupukĩ yuaĩmẽkaĩ? Kashũ hawẽ bushka teshtetãpa?— aka
10 hakia shanẽ ibuhaira Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Zeruiã bakebuũ, matu akamaki. Ea besti yupukĩ yuinũ ha huni 

Senhor Deusũ ma yunuamẽkaĩ. Senhor Deusũ ma yunuarã: “Haskakĩ mĩ 
shanẽ ibu yupukĩ yuaĩ?” akĩ, tsuã ha huni beshtetirumaki— atã,

11 Abisai inũ hawẽ shanẽ ibu beshmasbu Davĩ ana hatu yuikĩ:
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—Ẽ bake kayabitũ besti ea tenãpanã ha huni Benjamimnẽ enabu 
dikabitũ ea yupuikiki. Nemayamakãwẽ, habiaska Senhor Deusũ 
yunuakirã. 12  Haska ikis ea bika tenemaibũ Senhor Deusũ uĩkĩ ekiri pe 
shinãkĩ ea ana duawakubaĩshanimẽkaĩ, na yuputi hãtxa txakabu ẽ nĩkai 
keskamarã— hatu wabaini

13  Davi hawenabube bai tanabainaibũ manã matxi tãtãbaini kakĩ Davi 
yuãkĩ yupukubaĩkĩ mishki tũku inũ mai mishpu Davikiri Simeĩ puta puta 
akubainaya 14 Simei ana shinãma Davi inũ hawenabu bui Hene Jordão 
kesha anu niri itã punu nukabaina huĩrukuĩ maniabũ

Jerusalém anu Absalão hikinikiaki, na hãtxarã
15 Jerusalém anu Absalão hikinũ ika kaya Israelĩ enabu itxapabu inũ 

Aitofel txibaĩ buaibũ 16  hanua unuriari Davĩ haibuhaira Arqueu nawa 
Husai Absalãoki nukui hui kushipawẽ yui sai ikũkirani:

—Nukũ shanẽ ibui hiwekũkaĩshãwẽ! Hiwekũkaĩshãwẽ!— ikaya
17 metukĩ Absalão shinã txãkãma Husai yukakĩ:
—Ea kẽwãkĩ ẽ epa mĩ haibuwanirã, ana shinãma mĩ ma putamẽ? 

Haskai mĩ habe kama ishiãmẽ?— aka
18  beparãkĩ Husaĩ kemakĩ yuikĩ:
—Ẽ katirumaki. Hau shanẽ ibukũkaĩshanũ tsuara Senhor Deus 

inũ Israelĩ enabu dasibibũ ma katushinabe ẽ bashikuyuaii. 19 Ha 
dikabi tsua ẽ merabewatirumẽ? Mĩ ẽ haibũ bakeki. Haska mĩ epa 
ẽ merabewakubainima keska wariakĩ unanepa hãtxawẽ ẽ mia 
merabewakubaĩshanaii— aka hawẽ hãtxa Absalãonẽ nĩkatã

20 hanushũ txipu Absalãonẽ Aitofel yukakĩ:
—Ẽ epakiri nũ haskashanai? Hawa mã ea shinãmakĩ yusĩtirumẽ?— aka
21 Aitofelĩ kemakĩ Absalão yuikĩ:
—Hawẽ hiwe hawẽrua hau mekeshunũbũ hawẽ 10 nãtakea aĩ hawẽ 

dayarubu mĩ epã hatu bashibaĩshina habu tibi txutã keyuwe. Mĩ haska waya 
Israelĩ enabu dasibibũ nĩkakĩ mĩ epa danãkĩ mĩ sinatamai unãshãkanikiki. 
Ha dikabi habũ mia txibaĩbu dasibibu ana benimashãkanikiki— aka

22  hawẽ yusiã txibãkĩ Davĩ hiwe hawẽrua mamaki tari hiwe wakĩ 
pũteshunabu Israelĩ enabu Jerusalém anu hiweshũ uiaĩbũ hawẽ epã 
10 nãtakea aĩ hawẽ dayarubu tibi Absalãonẽ hatu txutãkubainikiaki. 
23  Haskakũkainaitiã hawara akatsi yukakubainabu Aitofelĩ hatu 
shinãshũkĩ kemaya ha dukũ Davĩ ikũwãpauni keska wakĩ hawẽ bake 
Absalãonẽ ikũhairawariakubainikiaki, Deus yukai keska wakubaĩkinã.

Aitofelĩ yuba hãtxa Husaĩ itimaskawanikiaki, na hãtxarã

17  1 Hanushũ hawaira merabewakatsi ikĩ Aitofelĩ ana Absalão yuikĩ:
—12.000 detenamenika pepabu hatu katunũ ishũ ẽ shinaiĩ. Na 

habias meshu merã Davi detetanũ ika hatubetã ẽ txibãkatsi ikaii. 2  Ikis 
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Davi inũ hawenabu babua punu nuka maniabu hatu datetushikĩ hawaira 
nũ hatu tenãtiruki. Datei hawenabu dasibibũ henebaini pashaibũ hatũ 
shanẽ ibuhaira Davi besti nũ tenãtiruki. 3  Huni bestitxai mĩ tenãkatsis 
ikaii. Nũ mia haska washunaya mĩ epa ana hayamakẽ Israelĩ enabu ẽ mia 
daewashũshanaii, hau mia ana danãyamanũbunã. Haskawẽ taea dasibibu 
unanuma hiwekubaĩshãkanikiki— aka

4 Absalão inũ anibu unanepa merabewanikabũ nĩkatã hawẽ yubati 
hãtxa pe betxipaiaibũ 5 hakia hawẽ shinãri hau hatu yuiyunũ Arqueu 
nawa Husai hau kenatanũbũ Absalãonẽ hatu yunua yuitanabu 6  Absalão 
anu Husai hua Aitofelĩ haska hãtxa yubakĩ yuishũshu Absalãonẽ Husai 
yukakĩ:

—Haska Aitofelĩ ma nuku yubashurã, hawẽ hãtxa txibãkĩ nũ atirumẽ? 
Nũ atirumaraka. Haskara miã mĩ shinaĩmẽkaĩ, nuku yuiwe— aka

7 kemakĩ Husaĩ yuikĩ:
—Haska shinaĩ pe yuibiamis ikis haska yubakashurã, pemaki. Ẽtseri 

mia yuinũ nĩkawe. 8  Mĩ epa inũ hawẽ detenamenikabu mẽtsisipa 
pubẽhairabuki. Ursa yushã pubẽ hawẽ bakebu biãbainabu pubẽhairakĩ 
benai keskai sinatai mĩ epa mesehaira dakaki. Mĩ unaiĩ. Ha dikabi mĩ epa 
ma detenamei beyawẽ taea hawenabube ushama hakia tari benãta hunea 
ushakũkainikiki. 9 Na habia ikis mishki tãpe merã kasmai, benãta tari 
hune anu ikaki. Hamẽ betsarã, detenamenikabu itxapama duakabi mĩ hatu 
yunua mĩ epã enabube detenamei mina hatiri mawakubainaibũ hakiri 
banabitã: “Davĩ enabũ ma minabu hatu maemakĩ keyuabuki”, iwanã, 
yuikubainaibu dasibibũ habiaskas shinãtirubuki. 10 Minabu pubẽ sinatabu 
inu betsa leão keskabia haska nĩkatã punu nukai babuhairashãkanikiki. 
Mĩ epa inũ hawenabu habũ txibãmisbu pubẽhairaburã, Israelĩ enabu 
dasibibũ unãhairakanikiki. 11 Eã ẽ mia yusiainã, eska shinãkĩ ẽ mia 
yuiai nĩkawe. Israelĩ enabu huni dasibibu norte Dã anua inũ sul Berseba 
anua namakis hiweabu ianẽwã kesha mashiti keska mia anu hau itxai 
keyushanũbũwẽ. Ma mĩ hanu hatu itxawa mĩ epã enabube detenamenũ ika 
miã ibubis hatu yunui hatube kashãwẽ. 12  Hanira kawanai haki nukutã nũ 
deteshanaii. Basnũwẽ basi metxa wamis keska wakĩ nũ hatu atxishanaii. 
Mĩ epa inũ hawenabu hunibu tenã keyukĩ nũ betsa heneama ishanaii. 
13 Hakia mae betsa mishkiwẽ kenebaunibu anu pashai hikiaibũ Israelĩ 
enabu huni dasibibũ dispi bushũ hawẽ mishki kene tseka tseka akĩ keyutã 
dispiwẽ neatã sharabaĩbaĩkĩ pashku anu puta keyukĩ mishki bestitxai nũ 
henetirumaki, haska watã hatu dasibi tenãkĩ keyukinã— aka

14 haska wa nĩkatã Absalão inũ Israelĩ enabu anibu unanepabu 
yuinamei: “Aitofelĩ nuku yusiaĩ hãtxa pebia Arqueu nawa Husaĩ nuku 
yusiaĩ hãtxawẽ Aitofel binumakĩ pewaikiki”, inibukiaki. Absalão 
txakabuwamakatsi ikama Aitofelĩ yusiã hãtxa pepa Senhor Deusũ hatu 
txibãmakĩ amama inikiaki.
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15 Hatu hãtxa wabaini kashũ hawẽ yusiã hãtxa Aitofelĩ Absalão inũ 
Israelĩ enabu anibu unanepabu hatu yuishu inũ hawẽ yusiã hãtxa hatu 
yuiriashu Deusbe hawenabu hãtxashunika Zadoque inũ Abiatar Husaĩ 
hatu banabimatã 16  ana hatu yuikĩ:

—Davi inũ hawenabu hari tsua hiweabuma anu bushiãbu hau hatu 
tenãyamanũbũ hanua hene puketi pe anu ana ushama Hene Jordão kesha 
betsauri hau hawaira pukebaĩtanũbũ hawairakaĩ Davi hau yuitanũbũ 
matũ huni bakebu yunukãwẽ— hatu wa

17 Jerusalém anushũ hau hatu uĩyamanũbũ Deusbe hawenabu 
hãtxashunikabũ huni bake dabe Jônatas inũ Aimaás hatu yunukĩ 
nitxiã mae betsa Jerusalém binubaũ hawẽ kena Rogel anushũ manai 
maniabũ hawẽ dayaru aĩbu yuia ha aĩbu hawaira kashũ hatu yuia 
Davi yuinũ ika hawaira ha dabe kaĩbainaibũ 18  hakia haskabainaibũ 
berunã betsã hatu uĩtã ha dabetũ Davi banabimanũ ika buaibũ 
hawaira kaĩ Absalão banabima hatu yunua txibaĩbũ hanua habu 
bui mae betsa Baurim anu hatũ haibũ hiwe hemaĩtĩ anu hikitã, 
habianuri ũpash bimisbu kini mishki kenebaunibu anu hunei 
hikiaibũ 19 hanushũ hawẽ ainẽ beputi ewapawẽ hatu bepushũ ha 
mamaki shekiwã trigo shemeshina heshe barĩ wãkĩ beshna tsuã hawa 
unãmakẽ 20  ha katxu hatu itxũ hatu benai Absalãonẽ dayarubu bushũ 
aĩbu yukakĩ:

—Aimaás inũ Jônatasrã, hani bukãshumẽ?— akabu
aĩbũ hatu beparãkĩ yuikĩ:
—Nenu nuku daĩbaĩkãshuki, henekiri bukinã— hatu wa, henekiri 

bushũ benakubaũtani hatu betxiama Jerusalém anu txĩtũbainaibũ 
21 ma buabu uĩtã hatu bepeãbu ũpash biti kini anua Aimaás inũ Jônatas 
kaĩbaini kushibaĩ shanẽ ibuhaira Davi anu bushũ yuikĩ:

—Aitofelĩ hau matu tenaĩ benũbũ hatu yunushukiaki. Hawaira benitã 
hene pukeribaĩtãkãwẽ— hatu wabu 22  hatũ hãtxa nĩkatã Davi inũ 
hawenabu beni keyutã hawairabaini Hene Jordão ma puke keyubainabũ 
ma penakẽ hene kesha tsua ana hanu hayabumakẽ

23  hawẽ yusiã hãtxa nĩkatã ashuãbumawẽ taea Aitofelĩ unãtã punu 
nukai huĩti nishmatã hawẽ jumentoki katsaumekaini kaĩkaini hanua 
kaini anu kashũ hanushũ hawẽ hiwe inũ hawẽ mabu inũ hawẽ yunu 
bai betsa betsapa hawenabus hatu yunu keyutã habiatiãri dispi bua 
hiki neshatã ibubis tenesheketã mawa hawẽ epa maiwanibu dapi 
maiwarianibukiaki.

Mae betsa hawẽ kena Maanaim anu Davi hikinikiaki, na hãtxarã
24 Hene Jordão pukebaĩshina nortekiri bui maewã betsa hawẽ kena 

Maanaim anu Davi hawenabube hikiaya, hawẽ bake Absalãonẽ Israelĩ 
enabubetã Davi txibaĩ Hene Jordão pukeriabainaibũ
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25 Joabe Davibe kashiãwẽ taeshũ hawẽ detenamenikabu shanẽ ibu 
bena katukatsi ikĩ hau hatu bebushunũ Absalãonẽ Amasa katunikiaki. 
Amasã eparã, Ismaelĩ enabu betsa hawẽ kena Itra inikiaki. Itra Abigailbe 
txutanamemisrã, Abigail inũ hawẽ betsa Zeruia Naásũ bakebu inikiaki. 
Zeruia Joabẽ ewa inikiaki.

26 Gileade mai pakea anushũ Absalão inũ Israelĩ enabu habe bushũ hatũ 
tari hiwe pũtebaunabũ 27-29 Maanaim anu Davi kai hikitushiaibũ hatu 
betxibirãkĩ shinãkĩ: “Hari tsua hiweabumanua punu nuka, bunibirani ũpash 
manubirãkanikiki”, iwanã, hatu i pewakĩ hatu duawakĩ haki dakati inũ, mai 
kẽtxa inũ, mai kẽti inũ, hatũ piti shekiwã dabe trigo inũ, cevada duru inũ, 
tsui inũ, yusu ewapa inũ, yusu peshemishtĩ lentilhas inũ, buna bata inũ, awa 
txutxu katsai buspuai inũ, ina awa inũ txashuwã txutxu tãki Davibe beabũ 
hau pinũbũ hawẽ dayarubu hatu bumashuni Amom nawabũ mae hatũ kena 
Rabá anua Naásũ huni bake Sobi inũ, mae betsa Lo-Debar anua Amielĩ huni 
bake Maquir inũ, Gileade mai pakea mae betsa Roguelim anua Barzilai shanẽ 
ibũ ha dabe inũ bestitũ Maanaim anu Davi hikia betxibirã duawanibukiaki.

Detenamekĩ Joabẽ Absalão tenanikiaki, na hãtxarã

18  1 Hawẽ detenamenikabu hatu unãti wakĩ dasibibu Davĩ hatu 
tana keyukĩ ha dukũ 1.000 huni shukuabu tibi pashka keyutã 

shukuabu tibi anua huni bestitxai shanẽ ibu wakĩ keyuriatã hanushũ 
ana hatu pashka betsa wakĩ 100 hunibu tibi shanẽ ibu beshmas hatu 
katumariatã 2  dasibibũ detenamenikabu shanẽ ibuhaira dabe inũ besti 
katukĩ Zeruiã bake Joabe inũ, Joabẽ betsa Abisai inũ, Gate anua Filisteu 
nawa Itai katushũ hau hatu yunukubainũbũ hati shukua detenamenika 
Joabe anu yunukĩ hati shukua betsa habiatiri detenamenika Abisai anu 
yunukĩ hati teshekãshu habiatiri detenamenika Itai anu yunukĩ keyutã 
hawẽ detenamenikabu dasibi Davĩ hatu yuikĩ:

—Mã detenamei kayarã, ẽ matube kaii— hatu wa
3  hakia habũ kemakĩ:
—Haskamaki. Shanẽ ibuũ, nukube kayamawe. Nuku deteaibũ nũ 

pashaimẽkaĩ. Nuku namakis tenãkanimẽkaĩ. Absalão inũ hawenabũ 
nuku detenũ ika huama hakia mia besti tenãkĩ yamawakatsis ikanikiki. 
Haskakẽ mia mĩ nukũ shanẽ ibu nũ mia mekei yaushihairaii, nuku 
10.000 keskarã. Haskawẽ taea mĩ nukũ shanẽ iburã, na habia mae mishki 
kenebaunibu anu mĩ niti ika pehairaki. Na habianushũ betsabu mĩ hatu 
yunutiruki, hau nuku merabewai bunũbunã— akabu

4 hatũ hãtxa pe nĩkatã shanẽ ibuhaira Davĩ hatu kemakĩ:
—Hawara pe mã shinãkĩ mã ea yunubaina ẽ matu ashũtiruki— hatu 

watã hawaira hikiti shui anua kaĩtã Davi shabakã nishũ hatu uiãyã 
detenamenikabu shukua tibi 1.000 pashkashu 100 tibi hatũ shanẽ ibuya 
maewã Maanaim anua kaĩbaĩbainaibũ
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5 Joabe inũ Abisai inũ Itai habu tibi kaĩriabainaibu Davĩ hatu yuikĩ:
—Mã ewẽ nuaiwẽ taeshũ ẽ bake Absalão atxitã ea pe mekeshũtãkãwẽ— 

hatu wapakeaya haska Absalãokiri Davĩ hatu yunuai dasibibũ 
nĩkabaĩbainaibũ 6  Absalão Israelĩ enabu shanẽ ibushunaya hawẽ 
detenamenikabube detenamenũ ika maĩ bui

Efraim pashku napãpa anu ni shukua tsukus anu Davĩ enabu 
inũ Absalãonẽ enabu nukukunãtã detenamei taei 7-8  Davĩ enabũ 
hatu maemakĩ detekĩ mirima tenãkubaini mai pakea hirabi anua 
hatu detekubaĩkĩ matxatu txaipawẽ mawaira shabakãshũ hatu 
tenãtirubumabia pashai bui ni shukua tsukus anu hiki irui yumaĩbu 
mirimahaira hatu tenãbu habias shabaki 20.000 hunibu mawanibukiaki.

9 Detenameaibu napumã Absalão mulo katsaumea kaĩkainaya atxitanũ 
ika Davĩ enabu hatxũ kushibaĩkĩ txibãbainabu muloki katsaua Absalão 
pashai kushikaini hi ewapa pũyã tiniã tebebakaĩkĩ Absalãonẽ bu txaipa 
hi pũyã tuashki ustãkĩ yabukĩ mestẽwã dunukẽ mulo besti ha mais 
kushikainaya 10 Joabẽ detenamenika betsã Absalão dunua uĩbaini kashũ 
Joabe yuikĩ:

—Absalão hi pũyãki hawẽ buwẽ yabukutã dunua hukĩ ẽ 
uĩbiranaii— aka

11 kemakĩ Joabẽ hawaira yuikĩ:
—Uĩbiakĩ hawakĩ habianua tenãkĩ mĩ maĩ pakeama ishumẽ? Mĩ haska 

wabiranaya benimakĩ 10 prata pei heshe ewapa inũ txinesheketi bena 
hawẽrua ẽ mia inãkeanaii— aka

12  hakia ha hunĩ Joabe kemakĩ yuikĩ:
—1.000 prata pei heshe mĩ ea inãbia nukũ shanẽ ibũ bake ẽ hawa 

haki sinatakĩ itxakawãtirumaki. Hawẽ bake Absalão mekenũ ishũ 
nukũ shanẽ ibuhaira Davĩ mia inũ Abisai inũ Itai matu yunuai dasibitũ 
nũ nĩkabiranaki. 13  Haska mĩ ea yunuai keska ẽ abirãshurã, ẽ hamẽ 
akeãshuki. Hakia dasibi yuka imiswẽ taeshũ nukũ shanẽ ibu nũ 
parãtirumaki. Tapĩtã hawẽ bake ẽ tenanãkẽ hau ea kupinũ hatu yunuaya 
miã mĩ ea hawa nemashũtirumaki— aka

14 Joabẽ kemakĩ yuikĩ:
—Hatishuĩra hamẽ ẽ mibe hãtxatirumaki— abaĩ Absalão dunua anu 

kashũ hashi dabe inũ besti bushũ hawẽ huĩti anu ha dabe inũ bestiwẽ 
txatxi txatxi aka mawai shãkã ikaya 15 hanua 10 hunibu habũ Joabe 
merabewaibu kaĩbirã Absalão keshebaũshũ namekĩ txatxi txatxi akabu 
mawaya 16  hatũ mimawati trombeta hau txã txã anũbũ Joabẽ hatu 
yunua txã txã akaibu nĩkatã Absalãonẽ Israelĩ enabu detenamenikabu 
txibãkĩ hatu detekubainaibu henetã Joabẽ hatu ma kenawẽ taea Joabe 
anu txĩtũbiranaibu 17 Absalãonẽ yura buteshũ bukĩ ni tsukus anu kini 
ewapa anu hawẽ yura putatã, mishki tũku sharabu bitã bitãkĩ hawẽ yura 
atximakĩ haki maspu wakĩ keyatapawabu hatũ shanẽ ibu Absalão ma 
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mawa unãtã Israelĩ enabũ habũ txibãkubaĩshinabu datei hatũ hiwe tibi 
anu hunei pashai buake buakenibukiaki.

18  Absalão mawariama hiweyushũ hatu yunukĩ:
—Ẽ huni bake hayama ikikaimẽkaĩ. Haki ẽ kena ẽ netaĩ mishki 

keyatapa ea washũkãwẽ— hatu wa mishki keyatapa nitxĩshũkĩ ha napãpa 
hawẽ kena Shanẽ Ibuhairatũ Napãpa anu nitxĩshunabu hanu hawẽ kena 
shinãpaketi haki hawẽ kena netanikiaki. Natiã ha mishki shinãmati 
keyatapa uĩkĩ kenakĩ: “Absalão Shinãmatiki”, ikubaĩmisbuki.

19 Absalão ma mawakẽ Deusbe nukunabu hãtxashunika Zadoque huni 
bake Aimaásĩ Joabe yukakĩ:

—Ha haki sinatai Senhor Deusũ hatu maemakĩ pewashũshurã, hawaira 
kaĩ nukũ shanẽ ibuhaira anu kushikaĩ yuitãpa?— aka

20 hakia Joabẽ kemakĩ yuikĩ:
—Ma nukũ shanẽ ibuhairatũ bake mawashu haki txanikĩ datekĩ 

mĩ punu nukawai katirumaki. Shaba betsatiã kaka betsa bui mĩ ana 
txanikũkaĩshanaii. Ikis huni betsa kayutiruki— atã

21 dabekekaũ hawẽ detenamenika betsa Etiópia nawa yuikĩ:
—Haska mĩ uĩshu nukũ shanẽ ibuhaira hawaira kushikaĩ 

yuitãwẽ— aka
Joabe bebũ ha Etiópia nawa dãti ika benitã kushikainaya 22  hawẽ shinã 

betsa wakatsi ikama Aimaásĩ Joabe ana yuikĩ:
—Habiaskabiakẽ Etiópia nawa itxũ txibaĩ kushiriakaĩtãpa?— aka
hakia Joabẽ kemakĩ ana yuikĩ:
—Haskai katanũ ika mĩ ea ikai? Ea nĩkawe. Mĩ shanẽ ibu banabimabia 

hawẽ manakuti mĩ bitirumaki— aka
23  Aimaásĩ kemakĩ:
—Haska txanima mĩ ea yuibia nĩkamas ẽ ha itxũ kushikainaii— aka 

hawẽ shinã unãkĩ Joabẽ yunukĩ:
—Peki. Txibaĩ kushikaĩtãwẽ— aka
pãpa anu kushikaini Aimaásĩ Etiópia nawa daĩbaini ha dukũ bebui 

kaya 24 maewã hikiti shui beputi dabe namakis anu Davi tsaukẽ ha 
hikiti shui mekenika ha mishki kenebaunibu beputi mamaki mapekekaĩ 
nishũ teskãshũ txaihaira uĩkĩ huni bestitxai kushikiranai betxitã 25 hui 
kushipawẽ shanẽ ibu banabima, benimakĩ shanẽ ibuhaira Davĩ yuikĩ:

—Huni bestitxai hukĩ kakape beikiki— aka 26  mekenikatũ huni ha 
katxu kushikiranai uĩkĩ ana hui kushipawẽ yuikĩ:

—Huni betsari kushikiranikiki— aka
shanẽ ibuhaira Davĩ ana kemakĩ:
—Habiatũri kakape beikiki— aka
27 hawẽ mekenikã ana yuikĩ:
—Hari kushikiranai ẽ uĩmis ẽ unaiĩ. Zadoquẽ huni bake 

Aimaáski— aka
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shanẽ ibuhaira Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Harã, huni pepaki. Txanima kakape beikiki— aka
28  Aimaás txaima kematã shanẽ ibuhaira Davi bebũ maĩ beutushitã beti 

ishũ yuikĩ:
—Unanuma hiwewe. Mĩ shanẽ ibu mia mebĩkatsi ikaibu nuku hatu 

maemamakĩ keyushuwẽ taeshũ mĩ shanẽ ibũ mĩ mekenika Senhor Deus 
ha besti kẽwanãwẽ— aka

29 hawẽ hãtxa nĩkabiakĩ Davĩ hawaira yukakĩ:
—Ẽ bake Absalãonã, haska pe kayamẽ?— aka
Aimaásĩ kemakĩ yuikĩ:
—Mĩ tsuma Joabẽ mia anu ea nitxiãyã itimaskahairaibu ẽ 

nĩkabirãshuki. Hakia haskakãshu ẽ unãmaki— aka
30 nĩkatã shanẽ ibuhaira Davĩ yunukĩ:
—Benikaũ ukeri nishũ manayuwe— aka
haska yunua Aimaás ikaya 31 habiatiãri Etiópia nawa hikishũ shanẽ 

ibuhaira Davi yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, kaka pepa ẽ mia yuiaii. Nĩkawe. Mia pepa washũkĩ 

dasibi miki sinataibũ kushipa nemakĩ hatu maemakĩ nũ keyushuki— aka
32  Etiópia nawa shanẽ ibuhaira Davĩ yukakĩ:
—Ẽ bake Absalãonã, haska pemẽ?— aka
Etiópia nawã yuikĩ:
—Miki sinataibu inũ mĩ shanẽ ibu mia mebĩkatsis ikaibu inũ mia 

txakabuwanũ ikaibu ha huni ishu keskai hau ikubaĩshanũbũwẽ— aka
33  hawẽ bake ma mawa unãtã huĩti meteshekei nishmahairatã mae 

hikiti shui mamaki dĩtu betsa manaũri anua kashanũ ika kai tapaitiwẽ 
inakaĩkĩ yuikĩ:

—Ẽ bake Absalãonẽ! Ẽ bake Absalãonẽ! Mĩ shãtukũ ea ẽ mia 
mawashũpanã mĩ mia mawashuki. Ẽ bake Absalãonẽ! Ẽ bake 
Absalãonẽ!— ikũkaini dĩtu merã hikia kasha txakayamaya

19  1-2  Davi hawẽ bake mawashuwẽ taea nuihairai kasha 
txakayamaya Israelĩ enabu dasibibũ nĩka keyubaunaibũ Joabe 

anu ana kashũ yuiabu ha shabatiã detenamei maemanãbiakãshu hawẽ 
benimatima hatu punu nuka wakĩ keyuabũ 3  detenamenikabu betsaburi 
hatu maemama pashatani beasi dakeyabi hawa benimama hune maewã 
anu hikibirãbiranaibũ 4 Davi huĩti nishmahairakĩ hawẽ besu tariwẽ 
bepukutã bis bis iki kashakũkaĩkĩ: “Ẽ bake Absalãonẽ! Ẽ bake Absalãonẽ, 
ẽ bakerã, ẽ bakerã!” iki heneamakẽ

5 hanua Davĩ dĩtu anu Joabe kashũ yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, mia inũ mĩ huni bakebu inũ, mĩ aĩbu bakebu inũ, mĩ aĩ 

betsa betsapabu inũ, mĩ escrava aĩ betsa betsapabu hau mawayamanũbũ 
miki sinataibu nemashũkĩ nũ mia merabewashu mĩ hatu dakewaii. 
6  Minabu shanẽ ibu beshmasbu inũ, mia dayashũmisbu hawa hatukiri 
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shinãma hatu danãkĩ mia tenãkatsis ishiãbu hatu bestiwẽ nuikĩ mĩ hatu 
betxipaibiai hakia mia betxipaiaibu mĩ habu danãkĩ dasibibu mĩ ma hatu 
uĩmaii, kasha txakayamakinã. Natiã nukubu nũ mawanũ mĩ nuku yunuti 
sharashuki, hau Absalão hiwenunã, haska mĩ nuiai keska shinãkinã. 
7 Shanẽ ibuũ, kaĩriwe. Mĩ shanẽ ibu beshmasbu inũ mĩ dayarubu inũ mĩ 
detenamenikabu habũ mia txibãmisbu ikis dasibibu hatu benimawakĩ 
hãtxa pepawẽ hatu kẽwãwẽ. Mĩ hatu benimawamarã, dasibi pashai na 
habia meshu merã huni bestitxai mibe bashikuamaki. Senhor Deusũ 
nuku nĩkaya narã ẽ mia yubaii. Mĩ hatu ana haibuwakĩ benimawama 
mĩ bakeishtatiã taewai hawara txakabu mĩ mekubirani mia anua kaĩ na 
txakabu eskatiã pikuhairai mĩ uiaiĩ— akĩ hãtxa kushipawẽ yui keyua

8  hawẽ hãtxa nĩkatã kasha nesetã benitã kaĩkaini ka maewã hikiti shui 
beputi kesha tsaukẽ: “Shanẽ ibu Davi mae hikiti anu ma tsauaki”, itã 
txanibaunaibu nĩkatã Davi tsaua bebũ dasibibũ daewai beabu hanushũ 
hãtxa pepawẽ Davĩ hatu ana benimawanikiaki.

Jerusalém anu hau ana shanẽ ibunũ Davi itanibukiaki, na hãtxarã

Israelĩ enabu shukuabũ Absalão txibãbiai hatũ hiwe tibi anua 
pashaimabu 9 habu Israelĩ enabu shukuabu tibi anua yurã kaiã 
ha iki yuinamei: “Ha dukũ nukuki sinatakĩ Filisteu nawabũ nuku 
itxakawakubaĩbiaibũ Davĩ nuku hatu nemashũkĩ hatu tenãkĩ keyuniki. 
Hakia hawẽ huni bake Absalãowẽ datei nukũ mai pakea Hene Jordão 
ukeri Davi pashai hunekainimaki. 10 Shanẽ ibu wakĩ hawẽ bake Absalão 
nũ katubiaimakẽ detenamekĩ ma nuku tenanãshinabuki. Shanẽ ibu Davi 
hau ana hushanũ hawa manakĩ nũ shinaĩ?” iake iakeaibũ

11 haska yuikubainaibũ Hene Jordão ukeri Maanaim anushũri nĩka 
keyubaunaibũ Davĩ hiwe anushũri habias yuiaibu Davĩ nĩkatã Deusbe 
hawenabu hãtxashunika dabe Zadoque inũ Abiatar anu hawẽ hãtxa hatu 
bumakĩ Davĩ hatu yuikĩ: “Judá enabu anibu unanepabube hãtxakĩ ẽ hãtxa 
eska hatu ea yuishũkãwẽ: ‘Ẽ shanẽ ibui hiwemis anu ẽ ana txĩtũtirumẽkaĩ, 
shanẽ ibubube ea hãtxashũkãwẽ.’ 12 Habu yuikĩ: ‘Ẽ ana hawaki teatimaki. 
Hatiã mã ea iyuai? Hatishuĩra ẽ manatirumaki. Maturã, mã enabu kayabiki’, 
akĩ hatu hãtxa bumatã 13 hanushũ Amasakiri hãtxa bumakĩ yuikĩ: ‘Mĩ ẽ puĩ 
bakewẽ taea nũ habias namiki. Joabe shãtukũ ẽ detenamenikabũ mĩ hatũ 
shanẽ ibu ikũkaĩshanũ ẽ mia katui kakatsi shinaiĩ. Haska ẽ mia yubai nĩkawe. 
Ẽ mia yubashina ẽ mia akamakẽ Senhor Deusũ hau ea kupihairashanũwẽ’ ”, 
hatu wa Zadoque inũ Abiatarĩ habias hãtxa Davikiri hatu yuishunabu

14 haska nĩkatã Judá enabũ hunibu dasibibũ shinã betsa watã habiaskas 
shinãkĩ hatũ hãtxa Davikiri yuikĩ: “Shanẽ ibu Davirã, hau dasibi hawẽ 
shanẽ ibu beshmasbube Jerusalém anu hau txĩtũrikiranũwẽ”, ashiãbu 
15 haskakẽ Davi txĩtũkiranũ ika Hene Jordão pukei huai Davi ana 
haibuwakĩ beyawakĩ merabewatanũ ika Judá enabu hunibu Gilgal 

 307 2 Samuel 19

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



anuabu i buaibũ 16  Benjamimnẽ enabu betsa Baurim anua kaini Gerã 
huni bake Simeĩ Judá enabũ ibuaibũ hatubetã ikĩ Davi daewatanũ ika 
hawaira hatube butukainaya 17 habũ txibaĩ 1.000 Benjamimnẽ enabu 
hunibu habe buaibũ habiatiãri Saulũ enabũ dayaru mekenika Ziba hawẽ 
15 huni bakebu inũ hawẽ 20 escravo dayarubube kariai shanẽ ibuhaira 
Davi huriama habu dukũtũ 18  Hene Jordão pukebaĩ shanẽ ibuhaira Davĩ 
enabu inũ hatũ mabu beshunũ ika bushũ mabu pewabu kemawatã hene 
pukematãtãkĩ haska wakĩ hatu merabewaya hakiri Davi pe shinãyã Hene 
Jordão Davi pukenũ ika kapanã Simei hatũ mishki puta puta akima kai 
Davi bebũ maĩ di ika beushũ datekĩ 19 yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, txakabukĩ ẽ kanehairaimaki. Jerusalém anua mĩ 
kaĩkiranaya ẽ mĩ dayarubia mia txakabuwakĩ ẽ mia itxa itxa akima ea 
shinãma ea hakimashũwẽ, ana eki sinatati huneamarã, haska ẽ mia yukairã. 
20 Ẽ ibubis txakabuima ẽ unaĩwẽ taea José enabu inũ Israelbu dasibibũ mia 
danãbiaimabũ mĩ nukũ shanẽ ibuhaira eã dukũ mia inũ ika ẽ hushuki— 
akaya 21 hanushũ Davĩ pui Zeruiã huni bake Abisaĩ Davi yuiriakĩ:

—Mĩ nukũ shanẽ ibuhaira Senhor Deusũ katuni Simeĩ yupukĩ mia 
atimapa waimawẽ taea ikis na habiatiã hau mawanũwẽ— ikaya

22  hakia Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Zeruiã bakebuũ, haska ha hunĩ kaneimarã, matunamaki. Haskakĩ mã 

ea nemashũkatsis ikai? Israelĩ enabu dasibi ẽ ana hatu shanẽ ibushuni kai 
ikis ẽ pe shinaĩwẽ taea txanima Israelĩ enabu tsuabura na shabatiã ana 
mawatirubumaki— hatu watã

23  Simei uĩkĩ yuikĩ:
—Senhor Deusũ ẽ shinã unãyã mĩ txakabuimawẽ taea ikis mĩ 

mawamaki, ẽ mia yubairã— akaya
24 hanua Mefibosete Saulũ bababiakẽ hawẽ bake keskakiri shinãmisbu hari 

hatubetã ana beyawakĩ itanũ ika kariai, Davi pashai taekainaitiã Mefibosete 
Daviwẽ nuihairai hatiã ana hawẽ yura hatu mekemama hawẽ tae ana 
txukisma inũ, hawẽ keshni ana aisma inũ, hawẽ tari ana hatu patsamaisma 
Davi unanuma txĩtũkiranaya hawẽ yura hawẽruama 25 Jerusalém anua 
kaĩkirã Davi ma hikia yukatanũ ika Mefibosete hushũ Davi yukatushia:

—Mefibosetẽ, haskai mĩ ebe kama ikimamẽ, ẽ pashai kayarã?— aka
26  hatũ daewanũ, iwanã, yuikĩ:
—Ẽ shanẽ ibuũ, ẽ dayarũ ea paraĩmaki. Haki katsaumekaini mibe kanũ, 

iwanã, ẽ jumento anu hau ea kabekãshunũ ẽ dayaru ẽ yunuimaki, ẽ tae 
babuwẽ taeshunã. 27 Hakia ea ashuãmabia mia anu ka ekiri txanitxakakĩ 
mia parãtanimaki. Haskabiaimakẽ mĩ ẽ shanẽ iburã, mĩ Deusũ nai tsuma 
keskawẽ taeshũ haska mĩ pe shinaĩ mĩ ashanaii. 28  Ẽ hutxi Saulũ mia 
tenãpai iniwẽ taea ẽ hutxi Saulũ enabu mĩ hatu tenã keyutirubia ewẽ 
nuikĩ mĩ tapu anushũ ea pimakubaĩkatsi mĩ ea kenatã mĩ ea yubaniki. 
Haskawẽ taeshũ hawara betsa ẽ mia ana yukatirumaki— aka
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29 ana hakiri shinãma shanẽ ibuhaira Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Mĩ hutxĩ basi bai inũ yunu bai hau mã pashkashanũbũ mia inũ Ziba 

ẽ yunubainimaki. Ẽ mikiri shinã betsa wamawẽ taea hamẽmẽ nũ ana 
hãtxatirumaki— aka

30 haska wabia Mefibosetẽ ana yuikĩ:
—Israelĩ enabu dasibi ana yunukubaĩshanũ ika mĩ hiwe anu hawama 

unanuma mĩ ana txĩtuaĩwẽ taea miwẽ besti ẽ benimahairaiwẽ taeshũ 
Zibã bai dasibi ibuwatiruki— ikaya

31-32  hanua huni betsa hawẽ kena Barzilai Gileade anua kaini 
anibuhaira 80 bariya basi bai inũ yunu betsa betsapa bai itxapa inũ 
dayaru mirima hayawẽ taeshũ Maanaim anu Davi hiweyuaya hawẽ 
ushati inũ tari inũ yunu inũ inabu betsa betsapa Davi inũ hawenabus 
inãkubainaya atimas Jerusalém anu Davi kaya nitxĩtanũ ika Barzilai 
hawẽ mae Roguelim anua butukirã shanẽ ibuhaira Davi nitxĩ Hene 
Jordão pukebaĩ kesha betsauria txĩtũkirãkatsi Barzilaĩ Davi yuikĩ:

—Ẽ ma kaii— aka 33  hawẽ haibu uĩ hawẽ nuikĩ shanẽ ibuhaira Davĩ 
Barzilai yuikĩ:

—Jerusalém anu ebe kawe. Hanu mĩ ebe hiweaya ẽ mia pe 
mekekubaĩshanaii— aka

34 hakia Barzilaĩ kemakĩ yuikĩ:
—Mĩ ea pehaira yuibia ẽ shanẽ ibube Jerusalém anu ẽ katirubia 

ana hatira bari ẽ hiwetiru hayamaki, ma ẽ mestebuwẽ taearã. 35 Earã, 
ẽ ma 80 ano hayaki. Piti inũ nushuti nis meama ma ẽ hãpaismaniki. 
Haskawẽ taea nis inũ paisma haratura ẽ yuitirumaki. Ha dikabi hunibu 
inũ aĩbuaibu kãtaibu shabakabi ẽ ana hatu nĩkatirumaki. Haska kakĩ 
mĩ ẽ shanẽ ibu ẽ mia bika tenematirumaki. 36  Mibetã besti Hene Jordão 
pukebaini ẽ kaii. Haskakĩ ha manakuti mĩ ea ashũkatsis ikai? Hamẽmẽ ẽ 
katiruki. 37 Ea haska wama ea henewe. Ẽ mae anua ẽ mawa hau ẽ ibubube 
ea maiwashanũbũ ẽ kai, ea nemayamawe. Hakia shanẽ ibuũ, dayaru 
betsa mĩ hayaki, ẽ huni bake Quimãrã. Mibe kaya haska mĩ shinaĩ amakĩ 
yunukubaĩshãwẽ, hau mia nĩkanunã— aka

38  shanẽ ibuhaira Davĩ kemakĩ yuikĩ:
—Peki, ha ebe nitxĩwẽ. Hawara pepa shinãkĩ mĩ hãtxa mĩ ea bumaya 

mĩ bake ẽ ashũshanaii. Hawara mĩ ea yukai ẽ mia ashũshanaii— atã
39 huni dasibi Hene Jordão pukebainaibũ shanẽ ibuhaira Davi pukekaĩ 

hatũ beyawẽ taeshũ Barzilai ikushũ tãtsu atã pe nitxiã hawẽ mae anu 
Barzilai txĩtũkaini atimas hikiaya, 40 Gilgal anu shanẽ ibuhaira Davĩ 
Quimã iyui kai hikikẽ Judá enabu detenamenikabu inũ Israelĩ enabu 
betsabu shukua detenamenikabu namakis habu pashama niti ikimabu 
Davi inũ ika Gilgal anuri bunibukiaki. Saul mawaimakẽ Hebrom anu 
Judá enabu yunui Davi shanẽ ibui taeaya Israelĩ enabu 10 shukuabu 
Jerusalém nortekiri hiwebaunabu ibubis kenai: “Nũ Israelĩ enabu 
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kayabiki, Judá enabu nuku anua ma tari pashkaburã, inibuwẽ taea 
10 shukuabu norte hiwebaunabu Israelki”, akĩ Jerusalém dapi inũ 
sulkiri hiwebaunabu: “Judáki”, akĩ kenakĩ taewanibukiaki. 41 Gilgal 
anushũ shanẽ ibuhaira Davi uinũ ika Israel shanẽ ibubu inũ hatũ anibu 
unanepabu dasibi Davi anu bushũ yukakĩ:

—Mia inũ minabus inũ habũ mia txibãmisbu hatu ikĩ Hene Jordão 
matu pukemai bukĩ haskakĩ nukunabubia nuku hũtãbaĩ: “Inũ bekãwẽ”, 
ikama hatunas mia wai Judá hunibũ hatũ mesti shanẽ ibuyakanimẽkaĩ, 
mĩ nukũ shanẽ iburibiakenã?— akaibũ

42  Judá hunibũ nĩkatã Israelĩ hunibu yuikĩ:
—Hamẽmẽs mã nukuki sinatatirumaki. Habia nukunabi kayabi 

nukũ shanẽ ibu nũ itãshinaki. Hawawẽ dabanã mã nukuki sinatai? 
Nũ shanẽ ibũ piti pishiãmẽ? Hawẽ hawa nũ bishiãraka. Nuku hawa 
inãmaki— akabu

43  ha ikĩ Israelĩ hunibũ kemakĩ yuikĩ:
—Matunabubia mã haska shinãmakẽ nukũ shanẽ ibũ nuku dasibi 

mekemiswẽ taea nukũ dukũ ikatsi nũ shinã taewashinaki, 10 shukua nũ 
matu binuabunã. Maturã, mã shuku bestitxaiki. Haskakĩ mã nuku danaĩ? 
Davi shanẽ ibuhairawanũ, iwanã, ana iweti shinãkĩ nuku dukũtũ nũ 
shinãshinaki, matu dukũmarã— hatu wabu

txanima shinã pewabiai ha ibukuni Israelĩ hunibu binukĩ hãtxa 
kushipawẽ Judá hunibũ hatu ha a txakayamanibukiaki.

Sebã hawenabu Davi hatu henemabainikiaki, na hãtxarã

20  1 Belial anushũ Benjamimnẽ enabu huni betsa txakabu Bicrĩ 
bake hawẽ kena Sebã Judá hunibũ hãtxa hatu dabãmabaĩkĩ Davi 

henemabaĩkatsi hatube sinatai benikaũ hawẽ trombeta txã txã akĩ Israelĩ 
hunibu yuikĩ: “Txanima Jessé bakẽ Davĩ hamapai nũ bitirumaki. Israelĩ 
hunibuũ, Davi henebaini nukũ hiwe anu inũ bunãkãwẽ”, hatu wa 2  hawẽ 
hãtxa nĩkatã Davi henebaĩkĩ Bicrĩ bake Seba txibãbainaibũ hakia Judá 
hunibu Jerusalém anuabu inũ dasibi Hene Jordão kesha anu hiweabũ 
mekebaĩkĩ Jerusalém anu Davi pe iyunibukiaki.

3  Hanua hawẽ hiwe ewapa hawẽrua Jerusalém anu Davi hikishũ 
hawẽ 10 nãtakea aĩ dayarubũ hawẽ hiwe hau mekeshunũbũ Davĩ hatu 
henebainima hiwe betsa anu hau hiwekubaĩshanũbũ Davĩ hatu maewa 
hanua hau habũ hatu uĩkĩ pe mekekubaĩshanũbũ hawẽ detenamenikabu 
Davĩ hatu yunushũ hatuwẽ nuikĩ piti inũ tari hatu inãbiakubaĩkĩ ana 
habu txutama hawẽ bene ma mawani keskabu tari hiweabu hatunabũ 
hatu uĩ hatuki batirubu hiwea habianua mawakubainibukiaki.

4 Hanushũ hawẽ detenamenika shanẽ ibu Amasa Davĩ kenashũ yunukĩ:
—Judá hunibu dasibi itxawakĩ hatu yuikubaũtãwẽ. Shaba dabe inũ 

besti kaya hatu itxawabirani hatu iwei hushãwẽ— aka
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5 hatu itxawatanũ ika kashiã hati shaba Davĩ yunushina binumai 
huriamawẽ 6  taeshũ Davĩ Abisai yuikĩ:

—Absalãonẽ nuku akima binumakĩ Sebã nuku txakabuhairawatiruki. 
Haskawẽ taeshũ ẽ detenamenikabu nenu ẽ haya hatu iyukĩ Seba hanũ 
pashai hunenũ txibãtãkãwẽ. Nũ haska wama mae mishki kenebaunibu 
kushipa betsa betsapa anu hawenabube Seba pashai hikishũ hari huneshũ 
betsa betsapawẽ txakabuwakĩ nuku bika tenematiruki— aka

7 detenamenikabu Joabẽ yunumis inũ, Quereteu nawabu inũ, 
Peleteu nawabu shanẽ ibuhaira Davi mekemisbu inũ habu detenamea 
unãhairaibu hawẽ betsa Abisaĩ hatu katutã Seba txibanũ ika Jerusalém 
anu shanẽ ibu beshmas Abisaibe kaĩbaini bui 8  Gibeão anu mishkipãwã 
daka dapi hikiabũ hanu Judá hunibu hatu itani Amasa hatuki nukuaya, 
hanua Joabẽ hawẽ detenameti tari sawea hawẽ nanesheketiki matxatu 
txaipa hawẽ usũtiki usũkĩ mestẽwãtã Amasakiri kai hawẽ matxatu 
txaipa mekẽ yusmauri hawaira bitã tsumatã 9 parãkĩ daewanikapaikĩ 
Amasa tãtsu anũ, iwanã, hawẽ keshni txaipa mekẽ yusiuri tsumatã Joabẽ 
yukakĩ:

—Hutxiĩ, haska mĩ kai petanai?— aka
10 Joabẽ hawẽ matxatu txaipa hayama dabanẽ Amasã hawa shinãma 

dateamakẽ Joabẽ hawaira hawẽ puku nashtu anu txatxikĩ maĩ di akĩ 
ukeri pesa

Amasa maĩ tĩ ika puku sharabauni itimaskai unãshubira mawaya Joabẽ 
ana nameama hawẽ betsa Abisaibe kai Bicrĩ bake Seba txibaĩ buaibũ 
11 Joabẽ detenamenika betsa Amasã yura daka dapi nishũ beaibu hatu 
yuikĩ:

—Tsuãra Joabe betxipaikĩ nukũ shanẽ ibuhaira Davi merabewakatsis 
ikĩ Joabe txibãkubaĩkãwẽ— hatu wapakeaya

12  hakia bai putxinĩ Amasa himĩ iruma mawai dabeakeakeaya 
itxapa bei Amasa daka anu niti itã uiaĩbũ hanua buriabuma Joabẽ 
detenamenikã uĩkĩ unãtã Amasã yura sharabaĩ hamauri bai kesha hana 
dakakẽ tari keshtupawẽ atximatã 13  hawẽ yura ana uiãma Seba atxitanũ 
ika Joabebe bukĩ daĩbaĩbainaibũ

14 hanua Seba kai hatu benai Israel shukuabu tibi anu Sebã 
benakeakebainaya hawẽ epa Bicrĩ enabu Sebaki itxabaĩ maewã betsa hawẽ 
kena Abel-Bete-Maaca mishkiwẽ kenebaunibu anu habe hikiabu 15 Abel-
Bete-Maaca anu kema anu detenamenikabu itxapa Joabẽ hatu iyushũ tsua 
pashatiruma wakĩ hatu kenebaũtã hanu mapekei inũ hanu butukaĩ pia kuĩwẽ 
hatu tsakati wakĩ mai mãtxĩkubaĩkĩ kene mati aki kanũ henetã dasibibũ 
mishki kenenibu berãkĩ maĩ niri anũ ika yubakaibũ 16 hawaira mae mishki 
kenebaunibu anu aĩbu unanepa kaĩkaũ nishũ “Huu!” akĩ hatu yuikĩ:

—Ea nĩkakãwẽ. Ewẽ nuikĩ ea nĩkakãwẽ. Joabebe ẽ hãtxakatsis ikai ea 
yuishũkãwẽ, hau neri hununã— hatu wa
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17 hatu haska wa Joabe yuiabu date duakabi Joabe maewã kenebaunibu 
anu dapi Joabe ka aĩbu unanepatũ yukakĩ:

—Miarã, mĩ habiamẽ, Joaberã?— aka
kemakĩ yuikĩ:
—Haa, ẽ Joabeki— aka
aĩbũ ana yuikĩ:
—Ẽ mĩ dayaruwẽ taeshũ ẽ hãtxa ea nĩkayuwe— aka
kemakĩ:
—Ẽ mia nĩkai hãtxawe— aka
18  hãtxa wakĩ yuikĩ:
—“Na maekiri nukũ shenipabũ yuikinã, tsuãra ha dukũ ha mae 

txakabuwariamarã, Abel-Bete-Maaca hau yukanũbũwẽ”, hatu wa haska 
na mae Abel anu beshũ hatũ txakabu yukaibu dasibi txakabu pewakĩ 
hatu keyushũkubainikiaki. 19 Nukũ maewã Israelĩ enabũ ewa keskaki. 
Nenu hawama unanuma nũ hiwemiski, Senhor Deus txibaĩ txĩtuãmarã. 
Nũ haskabiakẽ nukũ maewã yamawanũ ishũ mĩ nuku haska wai? Haskakĩ 
Senhor Deusũ maewãbiakẽ mĩ yamawakatsis iki ikai?— aka

20 Joabẽ kemakĩ yuikĩ:
—Eanã, ẽ haska shinãmaki. Yamawakĩ ẽ berã berã akatsi ikamaki. 21 Haska 

wakatsi ẽ yubakamaki. Hakia Efraimnẽ enabũ mananã mati matipa anua 
huni bestitxai hawẽ kena Sebarã, nukũ shanẽ ibuhaira Davi hau henebainũbũ 
hãtxa txakabukirãkĩ Israelĩ enabu Sebã hatu yunubirãshinaki. Ha besti 
txibãbirã atxinũ ika nũ hushiãki. Ha ea inãkãwẽ, mã ea inãkẽ matũ maewã 
henebaĩkĩ ẽ detenamenikabu ẽ hatu iyuairã— aka

aĩbũ kemakĩ Joabe yuikĩ:
—Peki. Kenebaunibu anushũ hawẽ bushka nũ mianu ureaiĩ— abaĩ
22 hawenabube itxashũ hawẽ unanepa hãtxawẽ hatu shinã betsa wama 

Seba atxishũ teshteshũ Joabe anu Sebã bushka urẽshunabu, bishũ hawẽ 
detenamenikabu hau henebainũbũ hawẽ trombeta hau txã txã anũbũ Joabẽ 
hatu yunua txã txã akaibu nĩkatã ha maewã henebaini huni tibi hatũ hiwe anu 
buaibũ hawẽ bushka Davi uĩmanũ ika Jerusalém anu Joabe txĩtũkainikiaki.

Davĩ shanẽ ibu beshmasbu hati inibukiaki, na hãtxarã 
(2 Sm 8.15-18; 1 Cr 18.14-17)

23 Detenamenikabu Israel dasibi yunui Joabe shanẽ ibu ikũkainaya, hanua 
Quereteu nawabu inũ Peleteu nawabũ habũ Davi mekemisbu hatũ shanẽ iburã, 
Joiadã huni bake Benaia inikiaki. 24 Hamẽ Adorãonẽ, hatũ hatu hamẽ hatu 
dayama txakayamakĩ yunumis hatũ shanẽ iburi ikũkainikiaki. Shanẽ ibu Davi 
keneshunikarã, Ailudẽ huni bake Josafá ikũkainikiaki. 25 Haskakubainaibukiri 
habũ kaka tibi Seva hatukiri kenekubainaya hanua hawenabu Deusbe hatu 
hãtxashunikabu dabe Zadoque inũ Abiatar ikubainaibũ 26 ha mae Jair anua Ira 
Deusbe hatu hãtxashunikã Davi merabewakubainikiaki. 
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